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Avstrija na pragu dokon¢ne svobode

Zgled, ki ga je dala avstrijska vlada pri
rauficiranju drzavne pogodbe, je pokazal
prve uspehe. Komaj da je v sredo preteklega
tedna podpisal pogodbo zvezni prezident
dr. Korner in atem zakljuéil ratifikacijos stra-
ni Avstrije, je tri dni zatem obravnaval to «vpra-
$anje tudi Ze prezidij Vrhovnega sovjeta So-
vietske zveze, ki je prav tako zakljuéil rau-
fikacijo. S tem je Sovjetska zveza kot prva
izmed ftirth zasedbenih sil potrdila in spreje-
la pogodbo o zopetni vzpostavitvi neodvisne
in demokratiéne Avstrije.

Sovjetski zvezi sledi Amerika, kjer je zu-
nanjepoliti¢ni odbor senata v torek tega ted-
na obravnaval avstrijsko drfavno pogodbo in
s soglasnim sklepom predlagal senatu ratifika-
cijo. Ob zakljuéku redakcije podrobnosti fe
niso znane, objavljena je bila le izjava pred-
sednika zunanjepolitiénega odbora, ki je iz-
razil upanje, da bo senat fe tekom tega tedna
ratificiral pogodbo.

Tudi ostali dve drfavi, ki morata potrditi
dr¥avno pogodbo — Francija in Anglija —
se e pripravljata na zadnji korak, ki je 3e
potreben do dokonéne svobode Awvstrije.Angle-
#ki zunanji minister je izrazil svoje preprifa-
nje, da parlament ne bo imel nobenih ugo-
vorov proti skorainji predloZitvi pogodbe
kraljici Elizabeti, katera mora portrditi rati-
fikacijo.

Avstrija je medtem Ze temeljito priprav-
lja na trenutek, ko bo kot popolnoma samo-
stojen .in neodvisen gospodar prevzela svoie
premo¥enje. Pri tem igra glavno vlogo dvoje
ypratanj: gospodarska ureditev in vojailina.

Tako eno kot drugo razburia duhoye v vad-..,

stvu pdsameznih politiénih strank kakor tudi
med. prebivalstvom. Pri bodoéi gospodarski
ureditvi je nedvomno velikega pomena dose-
danja nemika imovina, s katero bo odslej
razpolagala Avstrija sama in kar bo pomeni-
lo gorovo obogatitev drzavnega gospodarstva.
Prav. tako pa spadajo sem rudi obveznosti, ki
jih Avstrila prevzema z drzavno pogodbo
ravno na gospodarskem podrodju in ki jih bo
treba pravidno porazdeliti na posamezne
plasti.

Vprasanje bodode avstrijske vojske trenut-
no nedvomno najbolj zaposluje vso avstrijsko
javnost, saj gre tukaj za ureditev usode pre-

cejSnjega dela drzavljanov. Zato tudi ni &ud-
no, da sta se s tem vprafanjem Ze ponovno
bavila tudi parlament in ministrski svet. Do-
slej so v tej zadevi pridili do soglasnega skle-
pa, da bo bodofa vojska podrejena zveznemu
kanclerju, v katerega uradu bo osnovan pose-
ben oddelek za obrambna in vojatka vprafa-
nja, ne pa posebnemu obrambnemu ministru,
kot so mislili in upali gotovi ljudje, ki se paé
radi navdulujejo ob vojatkih paradah. O ob-
liki vojske so mnenja $e deljena in so sklenili,
da bo posebna parlamentarna komisija pro-
udila vojatka vpradanja v Svici in na Sved-
skem.

Pa rudi zasedbene oblasti se %e temeljito
ukvarjajo z dejstvom, da bodo morale vse za-
sedbene sile v teku 90 dni po rarifikaciji
avstrijske dr¥avne pogodbe zapustiti deZelo.

V teku zadnjih tednov so v Stevilnih krajih
izrodili avstrijski upravi razne doslej od vo-
jaidine zasedene objekte, prav tako so na
dnevnem redu drazbe najrazli‘nejlega blaga.
Kar pa je najvaZnejle, je dejstvo, da je med-
zavezniski svet prenehal izvajati svojo kon-
trolo nad zakoni, ki jih sklene avstrijski par-
lament.

Zvezni kancler izreka zahvalo
za cestitke ZSO

Zveza slovenskih organizacij na Korofkem
je na brzojavke, ki jo je 15. maja poslala
zveznemu kanclerju ing. Raabu, te dni preje-
la naslednji odgovor:

Za cestitke, ki ste mi jih poslali ob priloz-
nosti podpisa avstrijske drzavne pogodbe, se
prisréno zahvaljujem.

Prijateljstvo, zgrajeno na temeljih enake borbe

Vieraj je bil zakljulen desetdnevni
obisk ministrskega predsednika Burme
U Nuja v Jugoslaviji, ki je nedvomno ve-
likega pomena za obitev ~ odnosov
med Burmo in Jugoslavijo ter azijskimi
in evropskimi de¥elami na sploh. Od veli-
lastnega sprejema na beograjskem letali-
$u pa vse do konca obiska je bil U Nu s
svojim spremstvom deleZen navduSenega
pozdravljanja v vseh krajih Jugoslavije,
ki jih je obiskal. Med svojim obiskom si
je ogledal razne znamenitosti drZzave, na

ograjski univerzi so mu podelili diplo-
mo &astnega doktorja knjiZevnosti, v Slo-
veniji pa se je udeleZil proslave desete ob-
letnice osvoboditve v Kopru, kjer je bila
mogocna telovadna prireditev »Partiza-
na« z udelezbo nad 10.000 é&lanov in ¢&la-
nic iz Primorske, Notranjske, Gorenjske
in Ljubljane. Ob tej prilofnosti je imel
tudi govor, v katerem je zlasti poudaril
prijateliske vezi med narodi Burme in
Jugoslavije, zgraiene na temeljih enake
borbe za osvoboditev in neodvisnost de-
Yele in na temeljth gradnje socializma.

Stavka britanskih vlakovodij in kurjacev kongana

17 dni trajajota stavka 70.000 bri-
tanskih vlakovodij in kurjacev je bila v
torek zakljudena. Se v zadnjem trenutku
pred zaletkom stavke je angleSki minister
za delo vodil razgovore z zastopniki pro-
metne komisije glede plaé Zeleznilarjev.
Vendar uspehov ni bilo. Tako se je pri-
tela 28. maja o polnodi stavka, ki je ta-

A s,

korcko! ustavila ves
sindikatom in prometno  komisijo. Kond-
no so le prili do zadasnih zakljutkov.
Na osnovi dogovorov se bodo v teku ene-

tedna zalela pogajanja o novem pla-
Inem osnutku za vseh 500.000 Zeleznis-
kih uslubencev v Angliji. Na podlagi
teh sporazumov je sindikat izjavil, da je

romet v Angliji.
Ves &s stavke so se vriili razgovori med

s tem stavka koncana. Kurjaéi in vlako-
vodje so takoj priéeli z delom.

Trajalo pa bo $e nekaj dni, preden bo-
do premagane vse tezave, ki so nastale
zaradi stavke. Vsa skladi$éa so polna bla-
ga, ki ga bo treba najprej odpremiti in
tako zopet omogoditi normalni blagovni
promet.

utrpela zaradi stavke okoli 15 milijonov
funtov Sterlingov $kode (okoli 1 milijar-
de lilingov).

Slika (AND) predstavlja eno najvedjih
londonskih postaj, Waterloo-station, kjer
je bilo za lasa stavke prazno, kot bi vse
izumrlo, leprav je postaja sicer ena naj-
bolj prometnih v britanskem glavnem
mestu.

Izrazil je tudi obdudovanje Burmancev za
jugoslovanske voditelje in dejal:

»Malo je primerov v vsej zgodovini
tlovestva, ki bi jih mogli primerjati s he-
rojskimi borbami in Zrtvami valega veli-
kega voditelja marfala Tita in njegovih
tovarifev. Jugoslaviji so priborili v med-
narodni politiki mesto, ki ji ga lahko za-
vidajo mnoge stare in mocnefe dezele.
Sledite mu, kajti Tito je moder in hraber
v vojni in daljnoviden v miru. Ne $tedite
z papori za dovriitev velike stvari sociali-
zma pod vodstvom marsala Tita, pa boste
ustvarili v svoji de¥eli domovino velikih
in sreénih ljudi.«

Med obiskom U Nuja v Jugoslaviji so
bili tudi drzavniki razgovori med za-
stopniki Jugoslavije in Burme, in sicer
najprej v Beogradu, za zakljulek pa na
Brionih. Medrem ko so se v Beogradu
menili o vprafanjih svetovne politike in
odnosih med posameznimi deZelami, so
bili razgovori na Brionih v prvi vrsti po-
sveeni gospodarskim  problemom in
medsebojnim odnosom med obema deZe-
lama. O razgovorih je bilo objavljeno
skupno uradno porodilo, ki poudarja ena-
ko mnenje Jugoslavije in Burme o med-
narodnem poloZaju, kjer da se razvija
proces populanja napetosti in je zato
treba izkoristiti sedanje moZnosti za
ustvaritev ugodnejfega vzdudja in za ure-
ditev odprtih vprafanj svetovne politike.
Predvsem je poudarjeno trdno preprida-
nje obeh dezZel, da je politika aktivne ko-
eksistence edina pot, po kateri bo mogode
zagotoviti trajen mir. Na gospodarskem
podrodju so poudarili pomen zbol@anja
blagovne izmenjave, ki da je eden izmed
najbistvenejfih elementov v razvijanju
medsebojnega sodelovanja. zaradi &esar je
bila sklenjena 7natna razdiritev gospodar-
skih stikov med Burmo in Jugoslavijo.

Maribortani se zahvaljujejo
za navdu3eni sprejem v Celoveu

Slovensko narodno gledaliS¢e v Mari-
boru, ki je ob svojem gostovanju v Ce-
loveu uprizorilo na predstavi Slavenske
prosvetne zveze Smetanovo opero »Pro-
dana nevesta«, je naslovilo na predsedni-
ka SPZ pismo naslednje vsebine:

Spostovani gospod predsednik!

Uprava Slovenskega narodnega gledaliSéa
in direkcija Opere v Mariboru se iskreno za-
hvaljujeta Slovenski prosvetni zvezi in $e po-
sebej Vam, tovaris predsednik, za izredno
ljubeznivost, pozornost in gostoljubnost, ki
jih je bil delezen operni ansambel nasega
gledali&fa ob svojem obisku v Celoven.

Prepriéani smo, da je tudi ta nas§ obisk pri-
speval k poglobitvi odnosov med Korofko in
Slovenijo ter k ¥e tesnejf§im stikom med na-
mi in nafimi brati na Korofkem.

Sprejmite nafo iskreno zahvalo in prisré-
ne pozdrave!

Ob ,,Siidmarki” se logijo duhovi

Dr¥avna pogodba, ki jo je te dni parla-
ment soglasno odobril, vsebuje tudi ob-
vezno dolotilo, da se mora prepovedati
delovanje organizaci), ki stremijo za tem,
da se slovenskemu prebivalstvu odvzame
njegov narodnostni znadaj in pravice, ki
mu kot narodnostni manjSini pripadajo.

Oprti na to dolodilo smo korofki Slo-
venci javno povedali, da ozivitev razna-
rodovalne organizacije »Stidmark« ni
zdruzljiva z drZavno pogodbo. Z vso
ostrino smo protestirali proti obstoju re
organizacije, ki je sama napovedala, da
hode obnoviti svoje delovanje v tradici-
onalnem, to je raznarodovalnem in po-
neméevalnem duhu, ter zahtevali, da ob-
lasti prepovejo njeno udejstvovanje, na-
perjeno proti nalemu ljudstvu.

Ofivitev »Stidmarke« pa ni vzbudila
pozornost in odpor samo pri nafem ljud-
stvu, marved tudi pri mnogih sodeZela-
nih nemikega jezika, ki se pravtako za-
vedajo nevarnosti ozivljanja »tradicional-
nega duha« 1z dobe velenemdkih nagistid-
nih podvigov na Korotkem

Tudi v sosedni Sloveniji je oZivitev
»Stidmarke«  powzroc¢ila = zaskrbljenost..
Slovenski .porodevalec in = Ljubljanski
dnevnik sta opozorila na raznarodovalno
dejavnost te organizacije, ki se v pre-
teklosti ni omejevala le na slovenske kra-
je na Korotkem, marvet je segala celo
cloboko na ozemlje danainje Slovenije.
Oba lista sta izrazila zatudenje, da orga-
nizacija s takino preteklostjo kljub jasnim
dolodbam drZavne pogodbe spet lahko
prienja & svojim rovarjenjem.

Te dni je k zoperni ustanovitvi »Siid-
marke« zavzel stalid¢e rudi korofki dezel-
ni glavar Wedenig. V odgovoru na pro-
testno pismo, ki mu ga je poslala Zveza
demokratiénih Zena, je deZelni glavar
med drugim zapisal: »Glede Solskega dru-
{tva »Slidmark« sem popolnoma valega
mnenja. Se preden se je pri meni interve-
niralo, sem opozoril pristojno ministrstvo.
Ustanovitev drudtva je Ze odobrena in bi
bilo mogode proti njemu nastopati fele,
¢e bi se udejstvovalo v nasprotju s pra-
vili. Varnostni direkciji sem narodil, naj
posebe] pozorno opazuje delovanje tega
drufrva.«

Stali¢e in narclilo dezelnega glavarja
varnostni direkciji, zahteva nadih in dru-
gih avstrijskih organizacij po prepovedi
»Sudmarke« ter kritiéni odmev ob njeni
ozivitvi v jugoslovanskem tisku gotovim
krogom na Korotkem ne gre v ralun.
Drug za drugim so prilezli na dan.
»Volkszeitung« rohni nad »predrznostjo
Titokomunistov na Koroskem, ki se drz-
nejo zahtevati razpustitev nemikih dru-
fteve, »Allgemeine Bauernzeitung« se hu-
duie nad socialistiéno deZelno vlado, ki
baje dopu¥éa, da »se skufajo Titokomu-
nisti z vsemi sredstvi vedno bolj zasidra-
ti na .nemdki’ korofki zemlji«. Ta list se
rependi, da »se bo ,Siidmarka’ borila za
vsako ped zemlje, ki se jo hole iztrgati
nemSkemu narodu«. Tudi »Salzburger
Nachrichten« se razburjajo nad zahtevo
po razpustitvi Stidmarke in nad sralif¢em,
ki ga je zavzel dezelni glavar glede te
organizacije.

Konéno je disto prav, da so se oglasili
tudi, zagovorniki Siidmarke. Iz njihove
zavzetosti za neméko druftvo, za
nemiko korofko zemlio in za nem -
$k i narod na Koroskem je jasno razvid-
no, ‘kaj imajo dejansko za bregom in &e-
mu pm bo oZivljena Siidmarka. Demo-
kraritna in miroljubna korotka javnost,
ki ne istoveti svoje avstrijske domovine z
nemétvom, pa beo storila prav, &e bo —
fe poleg nadzorstva varnostne direkcije
nad delovaniem Stidmarke — budno pa-
zila in poskrbela za to, da remneé sile pre-
teklosti ne bodo pognale iz »tradicional-
nega duha« spet sveZe korenine.
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Proga med Beljakom in Podroz¢Cico je elektrificirana

Na zelezniski progi med Beljakom in
Podrozlico vozijo vlaki Ze nekaj &asa na
elektriéni pogon. Minuli petek pa so ta
napredek v omreZju avstrijskih zveznih
zeleznic primerno proslavili. Slovesnost v
PodroZéici je bila $e posebej podértana z
navzolnostjo zveznega ministra dipl. ing.
Waldbrunneria, ki je uradno otvoril novo

Kmetijska zbornica
spet pod svojo streho

Po obnovityi in dograditvi med vojno
vsled bombardiranja moéno prizadetega
poslopja v Celoven, ki je s poljedelsko
solo 1in deZelnim kulturnim svetom wved
desetletij sluilo izobraZevalnim name-
nom korotkega kmetijstva in v katerem
se je po njeni ustanovitvi lera 1932 nasra-
nila koroska kmetijska zbornica, so v so-
boto predali zgradbo spet svojemu name-
nu. Z obnovljeno palalo je dobila konc-
no rudi kmerijska zbornica kot interes-
na predstavnica korodkih kmetov svoj re-
prezentativni sede?, kakor ga imata Ze
nekaj let delavstvo v delavski zbornici ter
trgovina in obrt v svoji zborniéni paladi.

Otvoritvene svedanosti se je udeleZil
tudi poljedelski minister Thoma ter pred-
stavniki vseh avstrijskih kmetijskih zbor-
nic in mnoge osebnosti korotkega javnega
Zivljenja. Prezident korofke kmetijske
zbornice Gruber se je v svojem otvoritve-
nem govoru zahvalil med drugim tudi
vsem korotkim kmetom, ki so s pladeva-
njem zborniénih doklad prispevali k ob-
novitvi zborniénega poslopja.

Razveseljivo je, da je dobila tako po-
membna ustanova, kakor je korofka kme-
tijska zbornica, spet svojo dostojno stre-
ho in primerne prostore. Zeleti pa bi bilo,
da bi v bodode bolj upostevala tudi inte-
rese in pravice kmelkega prebivalstva na
ozemlju, kjer Zivimo Slovenci, in da tega
ozemlja in njegovih prebivalcev ne bi e
nadalje zapostavljala in zavirala njegov
gospodarski razvoj, kar se je v prvih de-
geicih letih po vojni %al le predesto doga-
jalo.

elektrificirano progo. DeZelnega glavarja je
zastopal dezelni svernik Scheiber. Razen
zastopnikov ministrstva za promet in po-
drZavljena podjetja, predstavnikov koro-
ske dezelne vlade in mnogo drugih oseb-
nosti so se otvoritve udelezili tudi za-
stopniki jugoslovanskega veleposlanistva
na Dunaju in konzulata v Celovecu, iz
Slovenije pa je bila navzoda posebna de-
legacija jugoslovanskih drZavnih Zeleznic
pod vodstvom direktorja Ze-
lezniske uprave Slovenije Da-
niela Lepine.

Minister Waldbrunner in ge-
neralni direktor zveznih ze-
leznic dr. Schantl sta v svojih
otvoritventh nagovorih pod-
¢rrala pomen in prednosti no-
vo elektrificirane proge, ki
povezuje Avstrijo s Trstom, °
Reko in preko Balkana s Spred-
njim Orientom. Na progi Be-
ljak-Podrozéica vozi dnevno
osem brzovlakov, deset pot-
nidkih in povpreéno dvajset
tovornih vlakov na dan. Sko-
zi PodroZéico gre vedina tran-
sportov obéutljivih sveZih pro-
dukrov iz jugovzhodnih deZel v Nemdijo,
Svico, v deZele Beneluksa in v Anglijo,
1z Trsta in v Trst pa je ¥o lani skozi
Podrozéico skoro milijon ton blaga. Ko
bodo prihodnje leto izvedli $e Jugoslova-
ni elektrifikacijo skozi karavanski predor
do Jesenic, bo elektrificiranih e 11 mej-
nih prehodov, med njimi najvaZnegi pre-

hodi iz Avstrije v Neméijo, Svico, Itali-
jo in Jugoslavijo.

Na slavnostnem kosilu v Beljaku so
minister Waldbrunner, zastopnik deZel-
nega glavarja, deZelni svetnik Scheiber, in
direktor Zeleznidke uprave Slovenije Le-
pina v prisrénih zdravicah poudarili veliko
vlogo, ki jo imajo zboljfane prometne
zveze za gospodarsko in kulturno zbliZa-
nje in povezavo med sosednimi deZelami.

Elektri¢na lokomotiva na okraSeni postaji v PodroZéici '

Predstavnik Slovenije je Cestital avstrij-
skim Zelezniarjem k dosezenemu uspe-
hu pri modernizaciji avstrijskih Zeleznic
ter izrazil preprianje, da bo tudi Jugo-
slavija v prihodnjem letu e ne Ze prej z
elektrifikacijo karavanikega tunela in
proge do Jesenic prispevala k izboljfanju
prometne povezave s sosedno Korotko
in Avstrijo.

Rim proucuje ustanovitev proste cone v Trstu

Zaradi posledic vojne, predvsem pa za-
radi pomanjkanja gospodarskega sodelo-
vanja z naravnim zaledjem je zafel Trst v
tezek gospodarski poloZaj. Sprido nara$ta-
jote brezposelnosti je trzaSko delavstvo
prisilieno, da prvi¢ v zgodovini reluje
svo] obstoj z izseljevanjem v prekomor-
ske dezele, zlasti v Avstralijo. To je po-,
vedal slovenski tr¥a¥ki obdinski svetova-

lec dr. Dekleva italijanski viadni komisiji,

ki je prifla iz Rima v Trst, da proudi vpra-

$anje ustanovitve proste cone, ki naj bi
obsegala podrodje bivie cone A in ki naj
bi prifla izven irtalijanskega carinskega
obmoéja. Razen skrajno desnilarskih
strank so vse politine skupine na Trza-
tkem predlagale ustanovitev proste cone.

Meziska dolina slavi pomemben jubilej

Vieraj so se prifele v Ravnah na Ko-
roskem prireditve 10. korofkega festiva-
la, ki bodo dosegle svoj viSek v nedeljo
predpoldne s povorko telovadcev in po-
poldne z velikim fizkulturnim nastopom,
pri katerem bo sodelovalo okrog 2000
Sportnikov iz vseh krajev Meziske doline.

Letosnji jubilejni koroski festival je po-
svecen hkrati proslavi desetletnice zmage
nad oboroZenim nacifafizmom in ima za
prebivalstvo Meziske doline $e tem vedji
pomen, ker praznujejo ti kraji tudi de-
setletnico ustanovitve svoje popolne gim-
nazije v Ravnah.

»Korodki fuZinar« — glasilo ravenskih
zelezarjev — je pred nedavnim zapisal o
jubileju MeZidke doline:

»V teh dneh Se bolj mislimo na domo-
vino. V spodtovanju in hvaleZnosti se spo-
minjamo vseh, ki so jo gradili, vanjo ve-
rovali, zanjo 7rtvovali in zanjo umrli.
Vsa domovina je val spomenik in rodovi
se vas bodo ob njem v zahvali spominjali.
Tako boste z njimi Ziveli.«

Korotko ljudstvo v MeZitki dolini je
bilo Ze od nekdaj zavedno. Verovalo je v
svoje svetinje. Malgaj in tovarifi so Zrtvo-
vali svoja zivlienja za svoio domovino.
Rojak, pisatelj PreZihov Voranc, je dal
zivlienje svoiim »dihurjem in samorastni-
kome. Tisoli partizanov so se borili za
njeno svobodo med drugo svetovno voj-
no, vse korofko ljudstvo od Dravograda
do Crne dela sedaj za izgraditev svoje do-
movine: Zelezarji v Ravnah, pilarji v Pre-
valjah, rudarii v Crni in Mezici, dijaki
»samorastniki« v novi gimnaziji rer fur-
mani pod Peco in Uriljo goro. Vse ko-
rotko ljudstvo MeZiske doline se zaveda
velikih pridobitev, ki mu jih je prinesla
zmagovita narodnoosvobodilna borba in
socialictiéna revolucija.

Odved bi bilo naftevati vse vrste jekla,
ki ga sedaj izdelujejo v Ravnah ali pa vse
kvalitete svetovno znanega svindenega
- rudnika v MeZ¥ici. Ob priloZnosti jubilej-
nega korotkega festivala v Ravnah ni ni¢
manj zanimiv vsaj beZen pogled na Ziv-
lienje mladega rodu. ki ga je dala borba
za lastne pravice in ki je zrasel iz Voran-
¢evih odorov in ledin. e

V svoji kulturno in moderno urejent

knjiznici imajo ravenski dijaki zapisano
svoje geslo z velikimi &rkami:

»Iz rodu ,samorastnikov’ bomo po-
stali inZenirji, agronomi, profesorji, zdrav-
niki, arhitekti... svobodne domovine.«

To so dijaki iz vsega okraja, ki se pri-
pravljajo za svoje kulturno poslanstvo.
Ni jih malo. Pred dvajsetimi leti jth je
$tudiralo na vijih $olah mogode per, da-
nes jih $tudira — nad sto in petdeset!
Komu zahvala? Deseto obletnico osvo-
boditve in deseto obletnico ustanovitve
gimnazije obhajajo; zato se spominjajo
svoje domovine in vseh tistih, ki so jim
priborili svobodo. Tem dajejo zahvalo.

Letos odhaja iz gimnazije sedma gene-
racija maturantov, Od prvih abiturientov
sta dva Ze diplomirana inZenirja, dva po-
ulujeta kot profesorfa, deser pa jih je Ze
absolviralo na tehnitkih in filozofskih vi-
sokih Solah. Vsega je do sedaj konlalo
vidjo gimnazijo Ze nad 150 dijakov, ki
Studirajo sedaj na ved kakor dvajsetih
fakultetah.

Kaj pomeni to ob deseti obletnici osvo-

rali Gogoljevo »Zenitev«,”s katero gostu-
jejo po vsem okraju. Z uspehom so na-
stopili v Velenju v $oStanjskem okraju.
Sedma je navdulena za balet. Ima svojo
baletno skupino, ki prav tako kaZe spo-
sobnosti mladih ljudi.

Mezi¥ka dolina je lahko ponosna na na-
predek zadnjega desetletja. Stevilni izlet-
niki si z zanimanjem ogledujejo velikan-
ske objekte povojne in(}ustriie. Ravenska
zelezarna je pred leti zaposljevala le ne-
kaj stotin okolitanov. Danes je domale
delovne sile ¥e premalo in prihajajo na
delo celo Crnogorci in Makedonci. Ravne
— nekdanji Gu$tanj — so postale mesto.
Moderno urejeni delavski stanovanjski
bloki tvorijo posebno naselje Celovie.

MeZi¢ki rudnik bo dal letos za domadi
trg 2.400 ton svinca in svinlenih izdel-
kov, 8.650 ton pa bodo izvozili.

V Kotljah so moderno preuredili nek-
danji Rimski vrelec v »Kotuljsko slati-
no«. Tod blizu je rojstna hifa korodkega
pisatelja PreZihovega Voranca. Njegova
dela so dokumentarni viri za prouceva-

boditve? Deset let je sorazmerno kratka
doba, vendar je dala ljudstvu Meziske do-
line mnogo ved, kakor desetletja pred
vomo. Kakor je Voranéevemu kmetu
borba za zemljo nujna, tako &utijo mla-
di neusahljivo Zeljo po znanju; saj se $ola
v ravenski gimnaziji nad 600 dijakov.

In kaj deEjo poleg svojega $rudija? Tu-
di- o tem je »Korotki fuZinar« pred krat-
kim %e zapisal: Najmlaj¥i poskudajo svoije
mod&i v raznih fizkulturnih igrah, malo
starefi jim pomagajo; petodolci »pifejo«
pesmi, dodim se »najstarejfi« ukvarjajo s
stvarmi, ki so vredne najvelje pohvale:
Osmofolci so z vestnimi vajami naStudi-

Baletna skupina ravenSke gimnazije

nje zivljenja korodkih bajtarjev v komaj
minuli preteklosti. ey

Pred nedavnim je France Kosmaé re-
ziral po Voranéevi noveli Vodnjak prvi
slovenski omnibus-film »Koplji pod bre-
zo« skupno z Ingolitevo »Hudidevo Ce-
ljustjo« in »Splavarji« Mifka Kranjca.

Pod Plefivecem so postarji slovenjegrad-
kega okraja te dni dogradili in izrodili
svojemu namenu nov planinski dom.

Na vseh podrodjih Zivljenja v MeZiski
dolini veje nov duh socialistitnega ustvar-
jalnega dela. Ob jubilejnem korotkem fe-
stivalu je napredek pokrajine viden na
vsakem koraku.

Dunaj. — Zvezni kancler ing. Raab

je poslal sovjerskemu ministrskemu
predsedniku marfalu Bulganinu brzo-
javko, v kateri mu je prisréno lestital
k 3estdesetletnici.

New York. — Amerika dru’ba za
podporo in pospeSevanje Organizacije
zdruZenih narodov Zeli, da bi bile v
OZN kmalu sprejete drzave, ki so spa-
dale med drugo svetovno vojno med
sovrazne drzave. Sprejete pa naj bi bile
tudi nevtralne drZave. Predvsem se po-
teguje ta druzba za sprejem Avstrije,
Vzhodne in Zapadne Nemdije, Iralije,
Japonske, Irske, Spanije, Ceylona, Fin-
ske in Libije v najvaZnejfo svetovno
organizacijo.

London. — Jugoslovanska porodeval-
na agencija Tanjug sporoda, da je pred-
sednik burmanske vlade U Nu prispel
vleraj na enotedenski obisk v London.
Razgovore bo vodil z ministrskim
predsednikom Edenom, kraljico Eliza-
beto in drugimi &ani britanske vlade.

Dover. — Dva velika tankerja sta
tréila v Rokavskem prelivu skupaj.
Olje, ki je iztekalo, se je vnelo in morje
je zalelo goreti. Dvajset ljudi posadke
enega tankerja je izgubilo pri tej nesre-
¢i Zivljenje.

Graz. — Pod vodstvom gratkega %u-
pana dr. Spocka se je mudila delegacija
Graza na veldnevnem obisku v Zagre-
bu. Zastopniki Graza so se seznanili z
ureditvijo in vprafanji zagreblke ko-
mune ter si ogledali kulturne in zgodo-
vinske znamenitosti hrvatske prestol-
nice. Gradka delegacija je s svojim bi-
vanjem v Zagrebu vrnila obisk zagreb-
tkim zastopnikom, ki so bili meseca
aprila ma obisku v Grazu.

New York. — Generalni tajnik OZN
Hammarskjoeld je poslal vladama Egip-

‘ta-in Fzraela poziv, naj se ob sedanjem

poloZaju na njuni meji vzdr¥ita pre-
nagljenih korakov, ki bi lahko povetali
napetost na Srednjem vzhodu.

Berlin, — Senat zapadnega dela Ber-
lina je pristal na pogajanja z zastopni-
ki vzhodnega dela mesta in bodo izve-
denci obeh delov nekdanje nemske
prestolnice razpravljali o vprafanjih
enotne preskrbe vode, prometa in dru-
gih tehniénih zadev. Prav tako name-
ravajo urediti tudi vprafanje obiska za-
padnih Berlinanov v sovjetski coni.

London. — Po zadnjih volitvah se je v
Angliji precej govorilo o potrebi po
zamenjavi starih laburisti¢nih vodite-
liev z novimi modmi. Voditelj angledke
laburisti¢ne stranke Clement Attlee jefna
zahtevo veline laburistiénih poslancev
spremenil svoj prvotni namen, prepu-
stiti vodstvo stranke mlajSemu nasled-
niku. Do te spremembe je priflo po
sklepu ministrskega predsednika Edena,
da bo sedanje zasedanje parlamenta
trajalo najmanj eno leto in ne le nekaj
mesecev, kot so to pridakovali laburisti.

Buenos Aires. — V Argentini so zad-
nje dni na dnevnem redu demonstra-
cije tako klerikalcev kakor tudi njiho-
vih nasprotnikov. Ob taki demomstra-
ciji so klerikalci razbili okna vodilnih
tasopisov, zazgali drfavno zastavo in
na parlamentu izobesili vatikansko.

Bruselj. — Belgijski parlament je v
ponedeljek pcm-djl novi lolski zakon s
111 glasovi, medtem ko je proti glaso-
val le 1 poslanec. Kr¥ansko-socialni

lanci pri glasovanju niso bili navzo-
i, ker predvideva novi zakon nekolik-
no omejitev za privatne katolitke Yole.

Atene. — Gr¥ki kraljevski par bo
meseca avgusta ali septembra uradno
obiskal Jugoslavijo in s tem wrnil lan-
skoletni obisk marfala Tita v Gréiji.

Praga. — CeSkoslovatka in Indone-
zija sta sklenili sporazum o vzpostavit:
vi rednih diplomatskih odnosov med
obema drzavama.

Celovec. — Iz porodila zveze trgovs
cev z gradbenim materialom je razvid-
no, da je bilo v Avstriji v zadnjih de-
setth letih po vojni zgrajenih 300.
novih stanovanj, od teh 33.000 leta
1953 in 40.000 lani.
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Dr. Bratko Kreft gostuje v celovskem gledaliscu

Celoviko Mestno gledahi$ée bo v petek,
dne 24. junija t. 1. uprizorilo moderno
slovensko dramo »Dogodek v mestu
Gogi« v reziji dr. Bratka Krefra iz Ljub-
ljane. Nafi gledalidki obiskovalei so pred
tremi leti videli njegove »Krajnske ko-
medijante« v izvedbi ljubljanske Drame.
Da ga poblize predstavimo nalim bral-
cem, prinasamo nekoliko skrajan Clanek
znanega slovenskega  kritika mn esejista
BoZidarja Borka, kateri ga je napisal za
letofnjo pisateljevo petdesetletnico.

. Ob prvem Zivljenjskem jubileju sloven-
skega dramatika in dramaturga dr. Brat-
ka Krefra na sreto ni mogode misliti na
starost in ne na zakljudeno Zivljenjgko de-
lo, kar bi bil smisel jubilejnih spominov
in proslav. Pri njem je vse $¢ mladostno
in kljub nepreglednemu delu, ki ga je do-
slej opravil, in trajnemu mestu, ki si ga je
s tem delom pridobil v razvoju nafe na-
predne kulture, vse ¥e odprto v prihod-
nost. Mladosten je njegov zunanji videz,
prav kakor iskrivi temperament, poln
ustvarjalne vneme in- osebne prizadetosti
v vsem, kar giblje napredek slovenske
kulture. Odprta so $e pota k mnogim
smotrom, ki si jth je ta nepetdesetletni
petdesetletnik Ze zastavil ali ki jih bo ver-
jetno odkril v sebi prihodnji dve desetlet-
fi. Skrivnost jubilantov njegove vrste je
prav-v tem, da imajo $e mnogo pred sabo.

' To so produktivne nature v Goethejevem
smishu.

Dr. Bratko Kreft pripada rtisti genera-
ciji, ki je v letih prve svetovne vomne za-
éela oblikovati svoj pogled na svet. V ro-
manu »Clovek mrtvaskih lobanje«, svojem
mladostnem delu, s katerim je najprej
opozoril nase, je opisal del svoje mladosti
in mladostnih bojev svojih tovarifev zla-
sti v letih i svetovni vojni, ko so
nacionalne f:irﬁ? bol; in bolj prihajale v
konflikr z razrednimi interesi vladajole
plasti. Njegova osebnost se je oblikovala
V nemirnem uporu zoper to novo druzbo.
Se nadalje je pisal pripovedno prozo. Ne-

atere najznalilnefe primere je izdal v
*Povestih iz nekdanjih dni (1950). V letih
192627 ie kot ¥tudent urejal »Mladinoe,
v letih 1932-35 pa revijo »KnjiZevnoste,

nie najizraziteje revialno sredi¥le
pokolenja, ki je zavestno zorelo in se pri-
pravljalo za veliko prihodnost, za revolu-
cionarne preskoke dru’benega razvoja.

Niegovo Ze tedai Zivahno publicistiéno
delo je pozneje, zlasti pa v zadnjem deset-
letju, segalo tudi v esejistiko (prim. zla-
sti sestavke o ruskem slovstvu) in doseglo,
kakor n. pr. v pomembni razpravi »Sha-
kespaere in Pulkine« (l. 1925) znanstveno

Na Dunaju bo prirejena razstava
jugoslovanske gledalitke umetnosti

V okviru slavnosti ob otvoritvi Dr¥av-
ne opere na-Dunaju bo prirejena tudi
razstava jugoslovanske gledali$ke umetno-
sti, na kateri bodo prikazani forografski
posnetki scen in igralcev, lepaki, gleda-
li¥ki rekviziti, makete scen iz posameznih
del rer originalna besedila jugoslovanskih
piscev. Razstava bo obsegala pregled gle-
dalitkega ustvarianja od 14. stoletpx do
danes in bo prirejena v okviru mednarod-
ne gledalitke razstave. Z Dunaja jo bodo
prenesli v mesto Essen v Zapadni Nem-
&iji, medtem ko so jo doslei prikazovali v
raznih ameri¥kih mestih, kjer so jo po-
vsod zelo dobro ocenili.

1z sporedaI1l. Ljubljanskega festivala

Petck, 17. junija: »Kolo» Ansambel na-
rodnih plesov Srbije iz Beograda.

Scbota, 18. junija: Koncert Ritmosim-
fonidnega orkestra Radia Ljubljana. Diri-
gent Bojan Adamid.

Ponedeljek, 20. junija: Veder opernih
arij. Sodelujejo najbolfi operni solisti iz
Ljubljane, Zagreba in Beograda.

_Torek, 21. junija: Veler slovenskih
liudskih plesov. Tzvaja akademska fol-
klorna plesna skupina »France Marolte,

Sreda, 22. junija: Koncert Slovenskega
okteta.

Cetrtek, 23. junija: Simfoniéni koncert
Slovenske filharmonije. Dirigent Samo
Hubad. Solist Igor Ozim.

Pritetek vseh prireditev ob 20.30 uri.

vifino. Vse, kar je napisal, pri¢a o $irini
razgledov in razodeva stil pisatelja, ki
ima mimo intelektualne tudi umetnitko
kulturo.

Najved dela in najved svoje zavzete lju-
bezi je dr. Bratko Kreft posvetil drama-
tiki in gledali¥¢u. Med slovenskimi dra-
matiki je prvi, ki je mogel ustvarjalno
delo v tej zvrsti zdruziti z odrsko izkuSe-
nostjo dramaturga, reziserja in celo igral-
ca. To je velika prednost, ki spaja teorijo
s prakso, produktivnost z reproduktiv-
nostjo, znanje s izkustvom. V dramatiki
je mogel na vsej &rti sprejeti vzgled Tvana
Cankaria in nadaljevati z dramatsko-
umetnikimi prijemi analizo slovenske
dru?be. Ze s »Celjskimi grofi« je pokazal
na primeru renesan¢nih mogotcev na na-
sih tleh razredno antitezo med fevdalno
plastjo in ljudstvom, med aristokracijo in
demokracijo. V »Veliki puntariji« je el e
dalie in se dotipal do bistva prvega revo-
lucionarnega gibanja v skromni zgodovi-
ni tlalanskega naroda: do upora sloven-
skih in hrvatskih kmetov. Potem je dra-
matsko pokazal ¥e neko dobo: na$ prepo-
rod z njegovim znalilnim krozkom okrog
Zoisa (»Krainski komedijanti«). V »Kre-
aturah«, ki so slovenski »Malomes€anix,
je dr. Kreft razgalil malome$¢ansko plast
ob njeni zgodovinski preizkusnji v zalet-
nem razdobju prve svetovne vojne. V naj-
novejfem. ¥e ne uprizorjenem in nenatis-
njenem delu »Jugoslovansko vpradanjee,
je prikazal notranii smisel nale revolucije
v lu¢i mednarodnih spletk. Kakor vidimo,
se kaZe 7e v razdelitvi na%ih zgodovin-
skih razdobij prizadevanje po dramatsko
ulinkoviti  spojitvi  zgodovinskega in
aktualnega, analize in sinteze, problem-
skega in umetni¥kega. Ta dramatska dela
so napisana s talentom, ki ga vodita
ustvarjalni instinkt in znanje, ter s teh-
niko. ki razedeva izku¥enega gledali¥¢ni-
ka. Kaj ¢uda. &e je dr. Krefra zamikal tu-
di Jurlilev-Levstikov tekst rtragediie o
Tugomeru in mu je dal s svoio predelavo
dokonéno dramarsko obliko. Tu in ¥e bolj
v »Kramskih komedijantih« se je uspe$no
spoprijel tudi s problemi adekvatnega je-

zika in komedija o Linhartovi komedij je
dobila tudi Linhartov jezik. Spisal je sce-
nari} o Prefernu in zasnoval teorijo film-
skega scenarija. Dramatsko delo dr. Brat-
ka Krefra je dozivelo in $e doZivlja $iroko
priznanje. Uprizorili so ga tudi izven
meja nafe domovine, na jugoslovanskih
odrih pa se vsebolj uvrida v Zelezni re-
pertoar.

Poseben delez dr. Bratka Krefta v slo-
venski gledali$ki kulturi so njegova dra-

maturSka in reZiserska prizadevanja. Tudi
tu jé postal ena izmed redkih osebnosti,
ki so lahko vtisnile razvoju nale gledali-
$ke umetnosti pecat svoje osebne kyali-
tete, svoje razgledanosti in  inveciozne
ustvarjalnosti. Kot dramaturg deluje Ze
vrsto sezon pri vodstvu ljubljanske Dra-
me. Kot reZiser se je zacel uveljavljati Ze
zelo zgoda), izprva v nalih diletantskih,
zlasti delavskih igralskih druzinah, poka-
zal je ¥irino zasnove, ¢ur za uéinkovirost
modernega stila, originalno iznajdljivost.
Uveljavil se je celo v Operi — %ivo se
spominjam njegove »Carmen« — pred-
vsem pa v Drami (zlasti fe v »Hamletu«
in »Romeo in Juliji« — saj.je sploh sha-
kespearolog, ki je iskal znanja in spodbud
tudi v Shakespearovi domovini). V zad-
njem &asu je dosegel v Ljubljani in Zagre-
bu izreden uspeh z »Gospo Biserno rekow.
Kot reziser dobiva mednaroden sloves in
ga tudi v tem ¢akajo se mnoge lovorike.

Grumov ,Dogodek v mestu Gogi®
(Pred premiero v celovikem Mestnem gledalis¢u) "

Pisatelj dr. Slavko Grum, pisec tragikome-
dije ,,Dogodek v mestu Gogi®, katere premi-
era bo v celovikem Mestnem gledali$¢u v pe-
tek, dne 24. junija t. 1., je umrl leta 1949, star
oseminitirideset let. Napisal je nekaj krajiih
értic in poleg ,,Goge™ e dramo ,,Trudni za-
stori®, ki je njegov dramatski prvenec. Ceprav
njegovo knjizno delo ni obseZno, zavzema v
slovenski knjiZevnosti med obema vojnama
neko posebno mesto zaradi svoje izvirnosti in
znadilnosti. Crtice pri¢ajo predvsem za liri-
ka z zelo tenkim posluhom za drobne, a va?-
ne doZivljaje, tresljaje in odtenke ¢&lovetke
dule, v nekaterih primerih tudi svoje. Njegov
slog in delo sta blizu ekspresionizmu, ki je v
nasprotju z naturalizmom obrnil ves pogled,
v$0 svojo pozornost na notranje dogajanje pri
¢loveku, ki ga je véasih skudal izraziti z moé-
nimi .potezami realizma pa tudi naturalizma;
toda to je pri takinih pisateljih, kakor je
Grum, bolj zunanja oblika, ki mu sluZi, da na
ta nadin &m bolj Zivo ponazori tisto, kar se
dogaja v ¢loveku. Notranji svet, notranjo po-
dobo ¢loveka neposredno izraziti ,navzven“
— to je bistvo ekspresionizma, ki je pomenil
in de pomeni napredek in obogatitev v sve-
tovnem leposlovju po prvi svetovni vojni.
Iskal je predvsem ripiénost, znadilnost, vendar
so osebe v Grumovi igri kljub wvsej dufevni
zamotanosti %ivi ljudje, éeprav so moéno tipi-

zirani, toda pri njih se znacaj in tip zlivata v
osebo, v ¢loveka z dolodeno usodo in tudi
drzavljanskim imenom in ne kakor pri neka-
terth, zlasti nemidkih ekspresionistih, v katerih
dramah nastopajo véasih le osebe, ki jih ozna-
¢ujejo le po poklicu ali po kakini lastnosti in
poloZzaju (Trgovec, Uradnik, Mo#, Prodajal-
ka, Slepec, Hromec itd.) Osebe v ,,Gogi“ so
vendarle bolj dolodene in zato tudi bolj reali-
sticne, hkrati pa tudi pretresljivejfe. Vsaka
izmed njih ima svojo zgodbo in svoj drama-
tiéni zapletljaj. Zavoljo tega je Grumova igra
nekakSen dramatski mozaik, podoba celotne-
ga Zivljenja v mestu Gogi, sestavljena iz sa-
mih manjiih podob ljudi in njih usod. Zavo
kaZe tudi vnanja, odrska podoba prerez skozi
ve¢ hid, ve¢ sob, v katerih se odvijajo usode
Goginih junakov.

Osrednje dejanje Grumove igre je drama,
ki jo doZivlja mlada Hana, h& trgovea Vaj-
de. Pred leti ji je precej starejsi komi Prelih
storil silo in jo dobil popolnoma pod svojo
oblast. Hani se je zaradi®tega zanjo strainega
dogodka ZYivljenje zastudilo. Poslali so jo v
neko drugo, vedje mesto, kjer se je skufala
Zivéno in dufevno pozdraviti, feprav nihde ni
vedel, kaj ji je, ker se ni nikomur razodela.
Spomin na usodni dogodek skufa tam zabri-
sati s hrepenenjem po lepfem Zivljenju, ki si
g4V svoji domi!ljiji rife zelo Zivo, ne zaveda pa

Ali bo izvedena nemska pravopisna reforma?

1 O reformi nemikega jezika je bilo do-
Se] ZC MNogo 1sanega 1n ovorjenecga.
Neméko mpsfﬁe Ii,rn beetgoéc liu%li je }\fe;:g o
nameravani reformi razburila %e pred le-
tom dni, ko je junija leta 1954 v Sturtt-
gartu zasedala neka delovna skupnost, ki
je predloZila javnosti daljnoseZne nalrte
za reformo nemdkega pravopisa. Po pred-
loZzeni reformi naj bi se pisali vsi samo-
stalniki z majhno zadetnico in ne z veli-
ko kot doslej. Vedina dvojnih znamenj
za samoglasnike in soglasnike naj bi tu-
di bila odpravljena. PredloZeno pa je bi-
lo e nekaj drugih reform. Na predlog se
je odzvalo mnogo avstrijskih, 3vicarskih

in nemikih pisateljev ali publicistov in je-
zikosloveev; vsi pa so ostro zavrnili, le-
prav z razlinimi razlogi, nameravano
reformo nemdkega pravopisa.

Odpor je zmedel tudi pripravljalce
reforme same, zakaj napovedano zaseda-
nje nem$ko govoretih deZel bi se moralo
vrditi na Dunaju Ze maja meseca, a je bi-
lo prelozeno na konec septembra. Proti
reformi nemékega pravopisa so se prav v
zadnjem dasu izrazali mnogi posamezniki
in ustanove. Odlo¢no je proti nastopila
tudi Nemska akademija za jezikoslovje.
Vedina ljudi in ustanov zagovarja manje
in resni¢no potrebne reforme.

se, da ni uresni¢ljivo, vsaj ne v tak$ni obliki,
kakor si ga zamiflja ona. Ta sver njene do-
miljije z namiljenim ljubezenskim junakom
Frankom zacne v tujini prevladovati v njej
in Hana misli, ko se po nekaj letih sper vrne
v ofetov dom, da je z njim premagala ostud-
ni doZivljaj rane mladosti. Zgodi pa se dru-
gade. Ocetov dom, soba, Prelih, Goga, ki se
niso ni¢ spremenili, ji znova poklidejo dogo-
dek v spomin in dulo, dogodek, ki Zivi med
domadimi stenami in v obzidju Goge z vso
resnifnostjo, da ji dudi lepi svet njene do-
miéljije in hrepenenja. Ves boj ji nié ne po-
maga. Prelih jo dobi spet pod svojo oblast in
znova zahreva svoje, da zadosti sli. Pri tem
se cini¢no sklicuje celo na to, e¥ Zenska prve-
ga nikoli ne pozabi. Hana nole podledi brez
boja, z vso silo se bori. V silobranu pred na-
silnim Prelihom zagrabi svednik in ga z njim
udari nekajkrat po glavi, da pade v nezavest.
Hana misli, da je mrtev. Zdaj se zgrozi pred
lastnim dejanjem. Prosi za pomo¢ uradnika in
pesnika Klikota, ki cele nodi presanjari o
njej, ji pise pisma, ki pa se jih ne upa nikoli
odposlati. Zato tudi Hana ni vedela zanj in
za njegovo ljubezen, &eprav ji je vsak weler
zaljubljeno piskal na svojo flavro. Klikot v
strahu odnese nezavestnega Preliha in ga od-
lozi na ulici pred Vajdovo hifo, nato pa zbei
v svojo podstrefnico, da bi se obesil, ker ga je
strah pred posledicami, hkrati pa so se mu za-
radi Preliha odprle odi. Dotlej je bila Hana
zanj ideal. Njene resnine podobe ni poznal.
Zdaj je stopila predenj z vso %ivljenjsko res-
niénostjo, kar je zanj veliko razotaranje, To-
da tudi Hana je razotarana nad njim. Za hip
je videla v njem junaka svojega Zzivljenja, ki
mu je bila pripravljena dati in biti vse, toda
tega junaka ni ved nazaj k nji. Tz&rpana Ha-
na zaspi v zadudljivi nodi. 1z sanj jo zbudi fele
preplah zaradi poZara. Dozdeva se ji, da se je
redila more, ki jo je vsa leta tladila. Ceprav
zve, da je Prelih Ziv, veruje, da je zanjo
mrtev, poigra pa ¥al pokaZe, da se ni nid
zgodilo, ni¢ spremenilo, ker je Zivljenje v
Gogi brez dogodka in nespremenljivo. To je
Hanina Zaloigra, drama mladega dekleta, ki
ni moglo premagati v sebi surovosti Zivljenja,
marve¢ mu je podlegla za vselej.

Ob to osrednje dejanje igre je nanizanih in
neckoliko beZneje orisanih $e ved usod prebi-
valeey mesta Goge. Tu je mestni policaj in iz-
klicevalec Zupanskih razglasov Kaps, dobra
dufa, ki skrbi za red in mir v Gogi. Strog je
v svoji sluZbi, da bi tudi prijatelja veseljaka
Kvirina kaznoval zaradi kaljenja notnega
miru, toda v svoji prostodusni dobrotljivosti
bi rad pomagal pesniku Klikotu, da bi ga spo-
znala njegova skrivna ljubljenka — Hana.
Utinek Kapsove besede pa je na Klikota rav-
no nasproten, Od sramu se hoée obesiti. Nje-
govo nasprotje je prevejani fepavi Klef, ki ga
preganjata zarjaveli devici Afra in Tarbula,
Afra sovrazi sosedo, ker ji je pred leti zme-
sala Zenina, ki se je nato obesil, ker ga Afra
ni hotela spustiti, Njeno ljubosumije sega ez
grob. Zato tekmovalka v ljubezni ne sme
prej umreti kot Afra, ker bi se sicer na onem
svetu spet sreCala z njenim Zeninom. Zavoljo
tega jo hodi krmit, da bi ne umrla od gladu.
Grbavec Teobald, sin te Yenske, bi rad postal
igralec. Ni¢ ne ve za svojo mater, ki je za-
krivila, da se je otrok prehladil in da mu je
zrastla grba. UsluZbenec Gapit je dufevno bo-
lan. Vse ga preganja, pa se zateka v svojo lju-
bezen do dekleta-lutke, o kateri je prepritan,
da je Zivo, zanj edino dobro bitje. Slikar-
umetnik popiva noé za nodjo z dekletom, ki
je njegov model. Tudi on si Zeli iz Goge, ali
pa vsaj to, da bi se v Gogi kaj zgodilo. Naj-
prej je prepridan, da je Prelih mrtev in ves
razvnet razglada prebivalcem Goge, da so
dobili z ubojem Preliha dogodek v mesto
Gogo. Toda tudi ta dogodek se razblini v nié,
ker ostane Prelih Ziv. Nekje nastane poZar,
ki grozi Gogi, toda tudi iz tega ni nié Za
Gogo ni dogodka. Niti mrrvi naddavkar ni
za Afro in Tarbulo ni¢ nenavadnega, leprav
fe po smrti nadaljuje svoje sprehode na mest-
ni hrib, ker je pozabil, da je — umrl.

Grumova igra ima tudi nekaj veselih in
smefnih prizorov (podoknica, poZar in zbega-
nost medanov itd.) poleg nekaterih, ki so zelo
pretresljivi. V njej je globoka &lovednost, saj
je pisatelj s svojo dramo skufal pokazati te
uboge ¢lovetke, kako se motovilijo in lovijo v
mrezah zapuidenega Zivijenja v Gogi, ki je
Eoosebljeno mesto  dolgoéasja, obrekovanj,
end in tihih grehov, hkrati pa v dufah svojih
prebivalcev polno hrepenenja po lepSem Ziv-
lienju. Delo je mojstrovina novejée slovenske
dramatike. Po svojem modernem prijemu bi
delalo dast marsikateremu sodobnemu drama-
tiku iz svetovne dramatike, ki je zlasti danes
tako v modi, kakor so na pr. Francoz Sartré
ali Amerikanca Williams in Miller. Slovenec
Slavko Grum jih je s svojo dramo prehitel za
celih 25 ler in ustvaril gledalitko delo, ki tudi
po svoji umetnidki vrednosti niti najmanj ne
zaostaja za njimi. Grumova igra je za gleda-
lif¢e zelo zahtevna in pomeni zmeraj zanj
preizkuinjo njegove zmogljivosti, umetnitke
in tehniéne, gledalcu pa nudi na svojevrsten
nadin, ki mu ne manjka niti humorja, zanimi-
vo podobo malega mesta Goge.

Dr. Bratko Kreft.
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KOLEDAR

Petek, 17. junij: Adolf
Sobota, 18. junij: Efrem
Nedelja, 19. junij: Julijana
Ponedeljek, 20. junij: Silverij
Torek, 21. junij: Alojzij .
Sreda, 22. junij: Ahacij
Cetrtek, 23. junij: Agripina

PodroZéica

Na$ kraj ob vznoZju karavanskih veli-
kanov je bil zadnji teden v luéi Siroke
javnosti, ko so slovesno izrodali v promet
elektrificirano Zeleznidko progo Beljak—
Podrozlica. Za ta dan nas je obiskal sam
minister ing. Waldbrunner, prifli pa so
tudi Stevilni drugi visoki predstavniki
iz vseh najrazliénejdih krajev deZele in dr-
Zave, celo sosednja Jugoslavija je poslala
svoje zastopnike.

Za otvoritveno slovesnost se je tudi po-
stajno poslopje ogrnilo v praznino oble-
ko in je njegova zunanjost zdaj kar pri-
kupna. Le tegai ne moret;eo raitfmetcil, da

1 obnovi ja niso ze mislili tudi na
grk?.en napig,osk(iypbi odgovarjal zakonitim
predpisom v smislu drzavne pogodbe. Po
njenth dolodilih so namreé za jezikovno
mesano ozemlje predvideni dvojeziéni na-
pisi, tore} v nemséini in v slovendéini, kar
bodo prej ali slej morali upodtevati tudi v
zelezni$ki upravi.

Kratko pred tem dogodkom smo dobili
na nadi obmejni postaji tudi novega po-
stajenacelnika g. Korenjaka, domadina iz
spodnjega Roza, ki je dolga leta sluzboval
kot zastopnik avstrijske Zeleznice na Je-
senicah. Poznamo ga kot vestnega urad-
nika in znadajnega moza, zato nas veseli,
da je bil imenovan prav- na to mesto,
kjer je znanje obeh. deZelnih jezikov nuj-
no in potrebno. . -
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Boroveljsko slovensko prosvetno drustve
Jje organiziralo izlet na morje -

Tudi Borovlje so se -zbudile iz zimskega
spanja. Domade Slovensko prosvetno druftvo
se je odlodilo za lep izlet. Dolgo &asa smo zbi-
rali nale tezko pridelane Silinge in si posta-
vili rok, kdaj se bomo odpeljali na Adrijo.
Nafa Zelja se je izpolnila, 28. maja smo se ob
svitu zbrali stari in mladi in se s posebnim
avtobusom odpeljali na tridnevni izlet. Pot nas
je vodila po lepem RoZu preko St. Jakoba na
Trbiz. Presenedeni smo bili na meji, ker je tam,
kljub rani uri, %e stalo kakih rrideset osebnih
avtomobilov in trije avtobusi. Vendar so ob-
mejni organi postopali zelo hitro in smo kma-
lu prispeli do Rablja. Cesta se je zalela vzpe-
njati in z vzvilenega mesta smo dolgo dasa
imeli moZnost opazovati prelepo Rabeljsko je-
zero. Vise in vide je $lo. Prispeli smo na vrh
Predila. Na prelazu smo prekoradili jugoslo-
vansko-italijansko mejo. Obmejni organi so
nam povedali, da smo bili mi letos prvi z
avtobusom na tem prelazu. Temu se nismo fu-
dili, ker gole skale so bile $e pokrite s snegom,
Sedaj pa je $lo navzdol, skozi Strmec in Log
pod Mangrtom v dolino Koritnice. Med voz-
njo skozi KluZe in ob Rombonu so nam stari
moZakarji, ki so bili z nami na izletu, pripo-
vedovali o hudih bojih med prvo svetovno
vojno v teh krajih. Mnogo nasih rojakov je iz-
krvavelo tu za tuje imperialistiéne interese.
Spomnili smo se jih. .

Prispeli smo v prelepo dolino Sode. V Bov-
cu smo se prvi¢ ustavili ter se okrepéali in od-
polili. Kmalu je zadonela lepa slovenska pe-
sem, saj smo bili skoraj wvsi ﬁoroveljski pevci
na izletu. Cez eno uro odmora smo nadalje-
vali pot. Ob Soéi smo se vozili dolgo &asa. Ni
mogode popisati lepot te doline. Predstavljati
si teh naravnih krasot ni mogode. Clovek mo-
ra to videti in doZiveti. Vendar smo morali

Zdravnik v Pliberku ne prenese slovenséine

Zvabek. — V (asu, ko se odgovorni
predstavniki dezele in drZave zaveédajo, da
je treba zadovoljivo refiti narodnostna
vprafanja manpin v duhu &ovedanskih

ravic ter so narodnostne pravice tudi
oroskih Slovencev zasidrane v drZavni
pogodbi, je tem bolj nerazumljivo, da se
ponekod Se vedno najdejo ljudje, ki raz-
voja ¢asa in potreb nodejo razumeti.

Primer, ki ga — neradi sicer — toda v
interesu odpravljanja nacionalne nestrp-
nosti objavljamo, je znadilen dokaz $e ne
izkoreninjene miselnosti.

Zvabekarji in prebivalci okolitkih na-
selij imamo veckrat opravka v Pliberku,
kjer med drugim sklepamo kupdije in se
vecinoma z mestani kar dobro razume-
mo. Ce potrebujemo Zivinozdravnika, ga
poklic¢emo, &e je treba zdravnika, gremo
po njega; zdravila dobimo pri lekarnarju
dr. Herbstu, ki postreZe vljudno in prija-
zno. Ne moremo redi, da niso med temi,
ki predstavljajo inteligenco, kakor zdrav-
nika dr. Otrowitz in dr. Fritzer, notar in
sodnik ter oba Zivinozdravnika, kar tide
oblevanja s slovensko govorelim prebi-
valstvom, korektni in uvidevni gospodje.
Lahko ¢mo z njimi kar zadovolni. Ven-
dar ima en zdravnik v Pliberku do Slo-
vencev dokaj ¢uden Sovinistilen odnos, ki
ga ne more brzdati, kar je razvidno iz na-
slednjega dogodka:

Zdravnik dr. Lassnig je zdravil Marijo

Cechnar, sestro posestnika p. d. Juga v
Srednji vesi. Zena boleha Ze dalje ¢asa in
ko je bil nedavno pri njej na obisku, mu
je le-ta razlagala svoje tezave v domalem
slovenskem “jeziku.' Zdravnik jo je nekaj
¢asa posludal, nato pa se je razjezil in jo
nahrulil: »Horen Sie auf mit ithrem win-
dischen ‘Geplapper«. (Prenchajte Ze ven-
dar z vindidarskim bleberanjem). Navzodi
brat, kmet p. d. Jug, si takega nebrzda-
nega izpada ni pustil dopasti ter je zdrav-
niku povedal svoje mnenje. Nato pa mu
je dr. Lassnig dejal, da se »vindifarsko«
ne bo udil, &eprav da je njegova mati, ka-
kor je rekel, tudi govorila »vindi§«.

Ne verjamemo, da bi zdravnik doktor
Lassnig ¥e doslej ne vedel, da na Koro-
tkem »vindiSarskega« jezika ni in da se je
posluzil le obrabljene Zaljivke ter s tem
pokazal svoje zanilevanje in omalovaZe-
vanje do naroda soseda v deZeli.

Zadrzanje Sovinistiénega zdravnika je
odraz miselnosti tistega ozkega kroga na-
dutih ljudi v Pliberku, ki pozabljajo, da ne
sivimo ved v dobi, ko je veljala zapoved
»Kirntner, sprich deutsch«, marveé v &a-
su, ko drfavna pogodba priznava sloven-
$ini na nafem ozemlju enakopravnost.
Kdor se s tem ne strinja, naj bo dosleden
in si poifée poklicno eksistenco pad iz-
ven tega ozemlja. Nekoliko ¢udno se si-
cer slifi, a je vendarle res, da ne Zivijo
bolniki od zdravnikov, marve¢ zdravniki
od pacientov.

tudi te kraje zapustiti, ker nala potzata dan fe
ni bila kondana. V Novo Gorico smo prispeli
ravno do kosila, ki se nam je ob dobri kapﬁieci
odli¢no prileglo.

Spet smo pretkali mejo ter krenili skozi
Gorico v Italiji proti morju, kar je bilo za
marsikaterega izmed nas zado$enje. V TrZilu
smo prispeli do morja in se nato vozili nekaj
¢asa ob obali do Trsta. Tu smo se ¢udili lepo-
tam mesta. Posebno zanimiv pa je bil za nas
znameniti akvarij. Na veder smo se spomnili,
da bo treba poéivati. Odpeljali smo se sper na
jugoslovanska tla, v Koper, odtod pa v zna-
menito okrevalif¢e PortoroZ. Direktor hotela
Palace nas je zelo vljudno sprejel. Odliéno
smo se pocutili in dobro prespali noé. Cene so
bile za nas zmerne. Tudi delavec si tu lahko
privo§éi oddih v hotelu, to pa je zasluga ljud-
ske revolucije.

Naslednji dan smo si ogledali Portoro?. Po
izdatnem kosilu - smo odrinili preko Krasa
v Opatijo. Vse polno izletnikoy je bilo tod.
Srecavali smo znance iz Koroske in Sloveni-
je. Dobro smo se pocutili pod kofatimi pal-
mami. Le ¢as je mineval prehitro. Proti vele-
ru smo se odpeljali na Reko, kjer smo v Park-
hotelu drugid prenoéili. Tudi tu smo bili
vljudno sprejeti in dobro postreZeni. Hotel se
nahaja tik ob morju in dolgo smo sedeli zunaj
ter ob godbi opazovali morje, zraven pa smo
seveda ﬁi" dobro vino tako, da smo postali Se
bolj dobro razpoloZeni.

Tretji dan smo bili zgodaj na nogah. Po
izdatnem zajtrku smo si ogledali resko prista-
ni{le, opazovali gibanje potni¥kih in trgov-
skih ladij. Polni globokih vtisov o morju in
zivljenju ob njem smo se odpeljali preko Opa-
tije in Ilirske Bistrice v Postojno. V jamo pa
#al nismo mogli, ker ravao ta dan so poprav-
ljali elektriéno napeljavo. Vseeno smo veseli
nadaljevali potr v Ljubljano. Tu smo si ogle-
dali mesto. Vsak je Sel svojo pot. Ta je obis-
kal sorodnike, drugi znance in podobno. Tudi
tu nam ni manjkalo dobre kapljice. Pozno
popoldne smo se odpeljali. V Trziéu smo se
odpodili, navederjali, ga malo e popili in za-
peli ter se vrnili preko Ljubelja domov, v na-
{e Borovlje. :

K uspehu nalega izleta je mnogo doprinesel
tudi Sofer avtobusa Zveznih Zeleznic gospod
Gram, ki je vso pot imenitno vozil. Na tem
mestu se mu zahvaljujemo in Zelimo, da bi
nas kmalu spet vozil. Tudi vsem udeleZencem
izleta velja zahvala za njih potrpezljivost.
Upajmo, da se bomo kmalu spet udelezili ka-
kega skupnega izleta morda pod geslom: V
Lijubljano jo dajmo! Andrej.

VABILO

, V Cetrtek, dne 23. junija t. l. ob 9. uri
zjutraj bo v sejni dvorani Slovenske pro-
svetne zveze v Celovcu, Gasometer-
gasse 10

redni letni ob¢ni zbor

JuZnokoroSke semenarske zadruge r.z.zo.j.
Dnevnired:

1. Otvoritev in ugotovitev sklepénosti
2. Izvolitev zapisnikarja in dveh ove-
rovateljev zapisnika
Citanje zapisnika zadnjega obdnega
zbora
Porodilo upravnega odbora
Porotilo nadzornega odbora
Porodilo o reviziji zadruge
Odobritev radunskih zaklju¢kov za
leti 1953 in 1954
8. Razrefnica upravnemu in nadzor-
nemu odboru
9. Volitve upravnega in nadzornega
odbora

10. Smernice za nadaljnje delo zadruge

11 R noet.

Za sludaj, da obéni zbor ob dolodenem
&asu ne bi bil sklepéen, se vr$i pol ure
pozneje na istem mestu in z istim dnev-
nim redom drugi obéni zbor, ki je sklep-
len pri vsakem Stevilu navzolih in zasto-

panih deleZev.
Lambert Pisjak L r.
predsednik.
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St. Jakob v RoZu

V zadnji Stevilki je »Slovenski vestnik®
ze porotal o tem, da bo Mestno gledali¥e
Jesenice na povabilo nalega Slovenskega
prosvetnega drultva gostovalo na Koro-
$kem s komedijo »Vozel«. Gostovanje je
bilo predvideno Ze za zdaj, smo ga pa
morali iz nepredvidenih okolnosti spora-
zumno z Jesenifani prelo¥iti na poznejii
&s. Verjetno pridejo gostje z Jesenic kon-
cem avgusta ali zalertkom septembra, bo-
mo pa o toénem datumu gotovo Je pra-
vodasno porocali. {;

Zahomece

Pred nedavnim smo pokopali Janeza
Wiegeleta, pd. Vafnovega ofeta. Z Vafno-
vim oletom je Zahomec izgubil zadnjega
predstavnika tiste generacije, ki je poskr-
bela majhni vasi elektriko in vodovod in
tudi drugale skrbela za napredek sosedi-
ne. Z njim smo izgubili tudi najstarejfega
moZa in gospodarja v vasi, ki je do zad-
njih dni vestno skrbel za svoj dom, pa po-
magal z nasveti tudi sosedom. Zalujoim
zaostalim izrekamo iskreno soZalje.

Cirkus Hagenbeck bo gostoval na Koroskem

V najkragem C¢asu bo priSel v Celovec
nems$ki cirkus Friederike Hagenbeck. Se-
daj gostuje omenjeni cirkus na Tirolskem,
na Korotko pa bo prifel 23. junija. Naj-
prej bo gostoval v Spittalu ob Dravi do
26. junija. Iz Spirtala bo cirkus nadalje-
val svojo pot v Lienz, nato v Beljak in
konéno pride $e v Celovec.

Vsebina cirkudkih predstav je kaj pe-
stra in zanimiva. Nastopajo Stevilni akro-
bati in artistiéne skupine. Artisti razlié-
nih narodnosti tekmujejo med seboj. Za-
nimive prizore bodo nudili tako Zongler
Belga iz Flamskega, kakor tudi belgijska
grupa Mary, Jeff in Co., ki bodo nasto-
pali kot humoristini akrobati na tleh.
Edinstven na svetu pa je artist Elwardo,

 ZdruZeni pevski zbori SPZ v luéi koroskega tiska

Zadnji¢ smo s citati iz koroSkega tiska
ponazorili nadim bralcem razveseljivi od-
mev, ki ga je nadlo gostovanje Slovenske-
ga narodnega gledalif¢a iz Maribora pri
celovski publiki. Ze ob tej priloZznosti smo
na kratko omenili, da je koroski tisk ze-
lo pozitivno ocenil tudi nastop zdruZenih
pevskih zborov Slovenske prosvetne zve-
ze. Gotovo bo naSe bralce, zlasti pa vse
pevce in pevke zanimalo, kaj so posamez-
ni korotki listi porocali o uspelem kon-
certu. -

»Die Neue Zeit«: Pred operno
predstavo sta pela najprej moski zbor na-
to pa medani zbor, sestavljena iz raznih
slovenskih prosvetnih drudtev. Pod vod-
stvom Pavla Kernjaka iz Trebinje pri St.
Ilju sta zapela nekaj slovenskih pesmi, pri
katerih je vzbudila pozornost poleg pri-
jetno zvenele izvedbe: in lepih solistiénih
glasov predvsem dobra izveZzbanost.

»Volkszeitunge«: Druga prire-

ditev Slovencev se je zafela z ubranim in
uspelim koncertom pevskih zborov Slo-
venske prosvetne zveze z nadvse preciz-
nim izvajanjem.

»Volkswille«: Pred zaletkom
prireditve sta zapela moski zbor in mefa-
ni zbor Prosvetne zveze slovenske pesmi.

»Kirntner Landeszeitunge«:
V nedeljo predpoldne je gostovalo mari-
borsko narodno gledalis¢e v okviru mati-
neje tukapnje Slovenske prosvetne zveze
s Smetano opero »Prodana nevesta«, pred-
tem pa so nastopili slovenski pevci Koro-
tke z lepo zvenedim zborovskim petjem.

»Kleine Zeitung«: Triumf na-
rodne pesmi, — Pred Smetanovo predstavo
so priredili zdruZeni pevski zbori Sloven-
ske prosvetne zveze koncert narodnih
pesmi. Veselje je opazovati, kako ta re-
prezentativni zbor slovenske narodnost-
ne skupine na Korotkem iz leta v leto iz-
boljfuje svojo raven. Pavle Kernjak je ve-

sten pevovodja, ki ima pravi ¢ut za one
skladbe, ki jth zbor ¥ lahko brezhibno
obvlada. Ce se uposteva, da sestavljajo ta
zbor pevel iz $estih drudtev, ki nastopajo
brez skupnih vaj, je treba njihovo petje
{e posebej pohvaliti.

Koncert zdruZenih pevskih zborov Slo-
venske prosvetne zveze v celovikem Mest-
nem gledali¥¢u sta popolnoma zamollala
dva korofka lista, in sicer OVP-bauern-
bundovska »Allgemeine Bauernzeitunge«
in pa »Na¥ tednik-Kronika«. Morda sta s
skupnim molkom najbolje potrdila svojo
sorodnost.

#

Sele potem, ko smo javnost opozorili
na &udno zadrfanje »slovenskega« lista,
so po enajstih dneh v vlerajinji Ytevilki
Tednika-Kronike skufali oprati madeZ
kulturne nestrpnosti s tem, da so doslej
zamoléani koncert zdru¥enih pevskih
zborov SPZ omenili v — sedmih vrsticah.

ki nudi zanimivo roc¢ko, skoki na eni ro-
ki po stopnicah navzgor.

Najvet pozornosti pa po navadi vzbu-
jajo nastopi dresiranih Zivali. Tudi v tem
cirkusu stojijo v srediféu predstay nasto-
pi najrazlidnejfih zveri in drugih Zivali
Londonski krotilec Zivali na primer pri-

Medvedka ,Maika“ s svojo ,.ne-

vesto na sociusu” na motornem

kolesu v cirkusu Hagenbeck
pelje v veliko kletko pred gledalce isto-
lasno Ytevilne zveri, ki se v divjini nikoli
ne srelajo: leve, tigre, leoparde in pumo.
Azijske ter peruanske velblode skupaj z
zlahtnimi konji pa predstavi Fred Peto:
letti. Nastopajo pa tudi Stevlini rjavi
medvedi, ki kot spretni vozadi na kole-
sih in motornem kolesu presenetajo pub-
liko. Gospa Helena Krossmayr nastopt Z
mladimi sloni, ki so muzikali¢ni in s svo-
jim znanjem vzbudijo pozornost.
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Zanimivo

Nekaj o ognjenikih

Zemeljska skorja, ki se je le pocasi ohla-
jala, je bila mnogokrat predrta pod vpli-
vom vulkanskih sil. Gmote lave, Zaredega
pepela, plinov in raztopljenih rudnin so
se razlivale po zemeljski povriini. Izbru-
hi so bili tem hujfi, &im dalje dasa je ta
ali oni ognjenik miroval. Ob straSnem iz-
bruhu ognjenika Karakatu leta 1883 sta
odleteli dve tretjini gore v Indij-
ski ocean. Indijski ocean je takrat valil
do 40 metrov visoke valove, ki so jih &u-
tili celo ob francoski atlantski obali. Ne-
kaj podobnega se je zgodilo leta 1902 na
otoku Marrtinique, ko je zalel bruhati
ognjenik Mont Pelle. V nekaj minutah je
bilo porufeno bogato mesto St. Pierre in
vsi prebivalei, blizu 30.000 jih je naflo
smrt v lavi in Zarelem pepelu. Nenad-
nost te katastrofe je v zgodovini vulka-
nizma edinstvena. Najbr? je bil ta oblak
— mefanica plinov in Yarelega pepela —
prete¥ak, da bi se dvignil v zraéne vifave.
Zato se je kot lava valil iz ognjenega
zrela.

Z navadnim splavom
¢ez ocean

Za drzen podvig so se letos odlogili
Ameri¢an Baker in 3tirje njegovi sprem-
ljevalci. Sklenili so na splavu prispeti iz
San Francisca na_ 3.600 kilometrov od-

o . ' pe ”‘*‘«é
daljene Havajske otoke. Amerilan Baker
je preteklo leto pri istem podvigu doZivel
brodolom, vendar pa mu to ni vzelo po-
guma in na vsak nadin misli uspeti letos.
Na AND-sliki vidimo splav, ki naj bi
kljuboval vsem tezkofam, ki se pojavljajo
na morju.

R g b

Istega leta je zadel bruhati ognjenik
Santa Maria v Guatemali. Lava je zalila
podroéje 14 kilometrov naokrog. V zad-
njih desetletjih je izgubilo Zivljenje ob
bruhanju ognjenikov kakih 20.000 ljudi.

Ognjeniki so torej sovraZniki ¢lovestva.
Zare¢i pepel je nevarnejdi od lave. Zaredi
pepel zelo hitro pada na zemljo in imajo
ljudje premalo &asa za umik; lava pa tece
podasi in ljudje imajo $e vedno precej &a-
sa, da se lahko umaknejo in resijo najpo-
trebnejle. Nekaj koristi njeniki tud:
prinesejo. Zemlja okrog nﬁi e zelo ro-
dovitna in predvsem primerna za vino-
gradniftvo, sadjarstvo, predvsem juZno
sadje. 1z ognjenikov puhtelo paro in pli-
ne pa uporabljajo ponekod za pogon
elektrarn in ogrevanje hif, na primer v
Islandiji.

Proti ognjenikom je &ovek brez modi.
Nikoli ni mogofe v naprej napovedati,
kdaj bo ognjenik bruhal. Vulkanizem
namreé ni vedno v zvezi s krajevnimi po-
tresi. V vedini primerov pa nastanejo po-
tresi na podrodju ognjenikov pred njiho-
vimi bruhanji. Leta 1908 je nastal stralen
potres v Messini. BliZnji ognjenik Etna je
takrat popolnoma miroval.

Na zemlji je nad 10.000 ognjenikov in
od teh jih bruha kdaj pa kdaj kakih 500.
Strokovnjaki domnevajo, da je treba bru-
hanje ognjenikov pripisati predvsem vo-
di, ki prodira v njthova Zrela, kier se pod
moénim pritiskom segreje nad vrelifle.
Ce pritisk popusti, se spremeni vsa voda v
paro, ki potrebuje nad tisotkrar ved pro-
stora in na ta nalin nastane splofna
eksplozija ki izzove bruhanje ognjenika.

Egiptovski arheolog

Egiptovski arheolog Goneim $e¢ zmeraj
upa, da bo nadel v stopnidasti piramidi v
Sakkari mumijo njenega graditelja. Iz na-
pisov v 4800 let stari piramidi je videti,
da se je imenoval njen graditelj, ko je za-
sedel prestol, Sekhem Khet. Za »zZivlje-
nje« po smrti pa si je izbral ime Zoser.
Strokovnjaki na podlagi faraonskega re-
gistra domnevajo, da je stopniasta pira-
mida grobnica faraona, ki je sledil v tretp
dinastiji Zoseru L., v registru pa je ozna-
¢en kot Zoser II. Vladal je baje Sest let v
gornji in spodnji kraljevini (v Egiptu).

Goneim je bil zelo razofaran, ko je na-
fel ‘krasen alabastrski sarkofag v eni iz-

iS¢e mumijo Zosera

med grobnic piramide prazen, leprav je
bil oditno nedotaknjen in o tatvini ni mo-
goce govoriti. V drugih egiptovskih pira-
midah so na$li ocitne sledove tatvin. Egipr
tovski arheolog domneva, da so uporabili
ta sarkofag samo za dozdevni pogreb, ki
so ga uprizorili ob svefanosti Heb-Sed,
ko je faracn Se Zivel.

V piramidi so na8li tudi slonokosdéeno .

tablico z napisom, ki kaze na ime Zoser.
Enak napis naSteva tudi platnene trako-
ve in druge predmete, ki so jih uporabili
za balzamiranje faraonove mumije. Iz te-
ga Goneim sklepa, da mora biti mumija
skrita nekje v velikanski piramidi.

Tudi skoki iz ni¢ metrov so mozni

Izredng pomembni so za padalce dose-
Zeni hi. Vedno so se trudili, da b1 iz-
vedli skoke iz &im manj$ih vidin. In de-
jansko se je -ogromno doseglo. Se pred
kratkim smo imeli priliko shdati in &itati
o skokih z nekaj metrov visoko. Naj-
pomembnejsi so dosezeni uspehi za pilote,
ki imajo Sele v zadnjem hipu moZnost, da
zapustijo letalo. Toda skok iz ni¢ metrov
je bil do nedavnega takorekod nedosegljiv
cilj padalskih tehnikov.

Meseca marca letoSnjega leta pa so Bri-
tanci greizkusili nov sedez, ki izstreli pi-
lota. Cloveka je pri poizkusih nadomesti-
la lutka. Izstrelili so jo iz letala prav v
trenutku, ko je reakcijsko letalo vozilo
po zemlji z najvedjo brzino. Sedez je sku-
paj z lutko zletel navpi¢no v zrak, se po-
tem samodejno odklopil, lutka pa se je s
padalom varno spustila na zemljo.

Sede?, ki omogoda in zagotavlja varen
pristanek pilota po skoku z vidine nié
metrov, je tezak 30 kilogramov. Pilot
mora pred skokom zavarovati obraz z
za¥litno masko. Sede? izstreli eksploziv-
ni naboj, drug naboj pa odpre majhna pa-

dalca, ki zadrzujejo padanje sedeza. Paso-
vi, ki vefejo padalca na sede?, se razveZe-
jo sami in takrat se odpre tudi glavno
padalo.

Velikanski ladijski vijak

Slika nam kaZe enega od $tirih velikan-
skih ladijskih vijakov, ki so namenjeni za
veliko ameritko letalonosilko »USS For-
restal«. Vijaki so preveliki, da bi jih lah-

ko prepeljali do ladjedelnice " Newport
News z vlakom ali s tezkimi avtomobili.
Tako so se morali za prevoz posluZiti po-
sebnih tovornih &olnov, ki bodo 35 ton
tezke vijake prepelpali iz Philadelphije,
kier so bili izgotovljeni, v Newport News.

Most naprodaj

Ameriski fasnik »New York Herald
Tribune« jer nedavno objavil naslednji
oglas: »Dobro ohranjen visédi most na-
prodaj. Dolg 100, $irok 20 metrov. Ce-
zenj lahko vozi dnevno 100.000 avtomo-
bilov in gre 500.000 pe$cev. Most je moz-
no montirati kjerkoli. Cena 100,000 do-
larjev.« Kupcev za ta most ni bilo.

Neznanec odprl kletko — levi obiskali kavarno

Cirkus Hagenbeck je stal na velikem
trgu Cherlevilleja v severni Franciji. Ne-
kega jutra je neznani storilec odprl vrata
voza, v katerem so bili levi. Voz je bil
neposredno povezan z drugim vozom, ta-
ko da sta bila s tem odprta dva vozova
in dvanajst levov je skocilo v prostost.
Levi so vsi po vrsti $li na sprehod po me-
stu. Enajst levov je odilo skozi odprta
kavarnidka vrata v kavarno »Cafe de la
Paix«. Levi so pojedli meso v kuhinji in
v lokalu. MoZ gospe Friederike Hagen-
beck in krotilec levov ter nekaj Zivalskih
paznikov so se odpravili na delo in v ka-
varni polovili vseh enajst levov. Lastniku
kavarne se ni prav ni¢ zgodilo. Eden od
enajstih levov si je izbral za vzglavnik
prestrafenega moza, ki je skrit pod kavar-

nifko mizo ¢akal nadaljnje usode. Toda
razen strahu, ki ga je prestal, se mu nt
zgodilo nié. Dvanajstega leva pa so nadli
na mestu, kjer so bili razporejeni' cirkuski
vozovi. Zatekel se je pod voz morskih le-
vov, odkoder se ni mogel ve¢ umakniti,
ker ga je straZil pelikan, ki se je prosto
gibal. Cim je lev hotel zapustiti svoje skri-
vali¥de, ga je Ze zalel kljuvati pelikan s
svojim velikim kljunom. Na drugo stran
voza se lev ni mogel umakniti, ker mu je
to branila vrtna ograja. Tudi tega so kma-
lu ujeli in ga spravili na varno.

Za spomin na ta nezaZeleni obisk levov
je lastnik kavarne preimenoval svojo ka-
varno v »Cafe du Lions«, Kavarna pri
levih.
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Ves sem otrpnil. A kakor sem se skra-
ja strasno zbal, Haniko pa zasovraZil, se
je polasi, bolj ko je napetost v hifi po-
puséala, bolj ko sem lahko videl, da ni
nih&e nidesar opazil — to sem si hotel
po vsej sili vtepsti v glavo — da, se je
potasi in tem huje zalezel vame strah, ki
me vendarle ni zapustil, hkrati z njim pa
ob¢utek krivice, katero delam Topleku,
2 je zadnja tedna domala nisem ved ob-
Cutil. V vse to se je mefala Zefa sama,
Niene besede ,Kaj me briga...” in ,Sita
sem vsega...,« kar me je navdajalo z
vedjim in vedjim strahom, bolj ko sem
se otepal misli na Zefo. Ta strah je bil po
tej noéi bolj in bolj pogost — zbal sem se

€,

_Zbal sem se¢ je in sklenil, da ne bom
imel nifesar ved z njo, &eprav od vsega
zacetka, koj po prvem trdnem sklepu ni-
sem niti malo verjel, da bi s¢ to in to
moglo zgoditi in kako naj bi se zgodilo.
[0 ko je naslednjo nod znova prifla —
moralo je biti Ye precdj v nod, kajti spal
sem trdno ko kamen — in sem se pre-
budil in zavedel, ko je ¥e le¥ala ob meni

pod odejo ter me je jela prijemati, da bi
me prebudila, sam pa sem potisnil roko
pod njeno glavo, da bi jo objel, je zne-
nada zrasla pred olmi cela sinonja nod;
komaj prestani strah, zatem tista lakotna
in nenadejana Z¥enska zdivjanost; to, ka-
ko ji je bilo vseeno, in zatem trmoglavost
in kako je vsega sita; zatem Se to, da mi
je jela postajati nadleZzna — vse to je sto-
rilo, da sem potegnil roko izpod nje, pre-
taknil obe roki pod glavo, se obrnil na
hrbet in se zagledal z nastezaj odprtimi
oémi v zadrneli leseni strop nad sabo.

»Juzek !« je sladko zalepetala — le red-
kokdaj je bila tako sladka — in pofepeta-
la: »Nid se ne stradi.«

Dolgo se nisem zganil, &eprav me je
dregala, dokler se nisem predjal pro¢ od
njenega telesa.

»Ne stradi se, nocoj ne bo tako kmalu
klical.«

»Kaj?« sem vprasal. Mraéna slutnja in
strah sta me spreletela; lahko je zalutila,
kako sem se zdrznil.

»Kaj? Kaj?« je ponovila in me jela
znova iskati. »Nié¢ ni. Kaj naj bi bilo?«
je poSepetavala veselo in kakor brez skrbi,
otitno zato, da bi mi pregnala skrb in
nevoljo; zatem je rekla: »Caj sem mu
skuhala, s samim Zganjem.« In: »Ne boj
se, da bi nocoj klical.«

Ko je vse to izrekla, sem Curil, da se ne
smehlja ved; vse je bilo tako trdo, hladno

in brez usmiljenja povedano —, brez mi-
losti — zanj.

»Znorela si!« sem dejal, se znova pre-
maknil pro¢ od nje in se zganil, da bi se
je otresel.

»Tak? Znorela?« je zajaskala, se oprla
na roke, se sama odmaknila in sédla. »Na;j
stradam pri ¥ivem mrtvecu?« Obmolknila
je, ko da je preved povedala, spustila no-
ge s postelje, zakrila z lahtmi obraz in
tiho, dufece zahlipala.

»Kaj pa sem kdaj imela od Zivljenja?
Nihée me ni nikdar vprafal, kaj bi rada,
kakor telico so me dali od hrama. Mati
so nekaj potozili, a ole so jih nagnali in
rekli — v grobu so Ze, a $e danes jih sli-
§im: ,Otroke mu bo %e imela. Kaj bi pa
$e rada? Zakaj pa misli, da je na sveru?
Ne, nié nisem imela na sveru. Prva leta
me je preganjal, da nisem prifla takdna k
hidi, kot bi nevesta morala... — saj, sa-
mo zato je to pocenjal, da me je za ne-
kaj preganjal! Spravil mi je doa otroka na
svet — da... da sta zdaj e tidve proti
meni, uh .. .«

Curil sem na postelji, kako se ji telo
med hlipanjem sunkoma potresa, ko da
bi jo prijemali kréi; a ko je odtegnila lak-
ti, sem videl, kako se ji oi svetijo v te-
mi; bile so mokre in zajokane. Videl sem,
kako se ji sveti celo obli¢je — vsa je bila
zasolzena. Gledala me je z velikimi, od-
prtimi- ofmi, vprasujole in ofitajoce, ko
da bi bil jaz kriv njene nesrede.

Ni se mi zasmilila; nekaj je bilo, da se
mi ni mogla zasmiliti, vendar sem se pre-
magal in jo potegnil k sebi, da so se kar
usuli lasje name in da sem bil v trenutku
moker od njenih solza, brz ko sem jo za-
lel poljubljati, ¢eprav... ¢eprav sem de-
lal vse to narejeno, prav silil sem se k
temu,

Njo je to milovanje e huje razgrelo,
huje se je zasmilila sama sebi. Jela me je
stiskati in kréevito hlipati.

»Grozen je... Ti ne ves, kako je gro-
zen . .. Smi{i se mi, uh! Cele nodi naj bi
bila pri njem, da... da bi stegoval prste
po meni. Vse Yivljenje me je nadlegoval
in me muéil. Zavoljo slehernega moskega,
zavoljo zadnje pokveke, ki je prifla mi-
mo, me je muéil. Zadnjid,« je dejala, se
dvignila, se oprla na moje prsi in povzela,
»zadnjié toliko da me ni zadavil. Mislila
sem, da mi bodo ko$leni prsti vrat pre-
drli; takina groza me je dla, da $e
zakridati nisem mogla. Zasadil mi je prste
v vrat in se dvigal, tiste same kosti so se
dvigale ezme, Cﬁl sem slifala, kako je vse
pokalo na njem, od prstov do kolen.«
Zgrozila se je, zatem pa sem zalutil, ka-
ko je postala vsa toga. »Uh, zadavila bi
ga, z lastnimi rokami'bi ga stisnila. Ne
morem ga ve¢ prenafati, ne morem pa ne
morem, nisem kriva! Kaj, za milega :
se je pregrefil, da se ne more stegniti, ti
moj bog, a sama kost in koZa sta ga Jel«

»Nikar mene,« sem rekel in jo prijel za
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Zdravilne rastline

Gladez

Gladez imenujejo
tudi gladifevina, gla-
difka, bodec, bodez,
rabu¥, iglica, madko-
vec, lipnica ali glu-
fec. Nijegovo latinsko
ime ,,Ononis™ pa po-
meni rastlino, ki slu-
71 oslom v hrano.

Gladez je do 60
cm visok polgrm, z
dolgo, moéno, precej
globoko v zemljo se-
gajofo, do prst debe-
lo, _ole;enelo koreni-
no, iz karere anja
pokonéno, anEinhg tu-
di leZede, rdefkasto,z
Zlezastimi  dladicami
poraslo okroglo, trna-
sto steblo, ki nosi
spoda} trotevne, zgo-
ra; pa enostavne, jaj-
faste, po robu nazob-
fane, skoraj gole Ii-
stife s precej veliki-
mi prilistki. Iz list-
nih pazduh poganija-
jo v trnje spremenje-
ne mladike. Lepi, roZ-
nordedi, kratkopeclja-
ti, metuljasti cveti
stoje ali posamil v
listnih pazduhah, ali
pa so zbrani po vejah
ali vrh stebla v grozdasta razcvetja. Plod je
eno- do tri-semenski strok.

Cas cvetenja je od junija do septembra.
Raste po suhih travnikih, padnikih, redkih
gozdovih, ob potih in zlasti neobdelanih nii-
vah. Korenino nabiramo v marcu in aprily,
ali pa tudi v septembru in oktobru, liste pa
od maja do julija.

Glade¥ vsebuje v listih, cvetih in semenih,
zlasti pa v korenini razne saponine, dalje
mastno olje, smolo, &reslovino, citronovo ki-
slino itd. Pospefuje zlasti izlofanje sefa in de-
lovanje %lez. Zaro ga uporabljamo pri katar-
ju sefnega mehurja, nadalje pri slabi prebavi
in vodenici, pori kronifnem sklepnem revma-
tizmu, kamnih v ledvicah in mehurju, pa tu-
di pri suhem ka$lju, ker vpliva mo&no na
sluznice in se kmalu po uporabi pokaZe uspeh.
Sploh je dobro sredstvo za &i¥denje krvi.

Za zdravilo jemljemo gladefev &aj (3—5
gramov korenike in listov na fetrt litra vode).
Ker je korenika olesenela, jo moramo pred
kuhanjem namakati nekaj ur v mrzli vodi,
da se zmeh&a. Caj je treba piti zjurraj pred
zajtrkom. Namesto faja moremo rabiti za
zdravilo tudi prafek (1—2 grama velkrat na
dan). Priporoéljiv je ¢aj, ki ga napravimo iz
petrdilja, preslice, gladeZeve korenine, sladke-
ga lesa, brinjevih jagod in brinjevih wvejic,
kjer vzamemo 5 gramov mefanice na Ykode-
lico vode.

Priporolljivo je, da po tridnevni uporabi
prenchamo za nekaj dni s &ajem. Z gladeZevo
vodo umivajo tudi vlaZne in srbele lifaje,
koZne spuidaje in drugo.
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Kaksne barve si bomo izbrali v stanovanju

Pri oblikovanju prostora igra barva ze-
lo vazno vlogo, saj moremo s pravilno
izbiro barv napraviti hladno sobo toplo,
iz temnega prostora pa bo nastal svetel.
Predvsem pa je z ami mozno odpra-
viti enoliénost v stanovanju. Doslej smo
pri urejanju stanovanja vse premalo upo-
stevali vlogo barv, medtem ko pome-ru;o
barve v moderni 1rhtrektun vaznega &i-
nitelja.

Izbira barv ne bo tezavna, poznati mo-
ramo le njih svojstva. Za odkritje njtho-
vega bogastva nam Iahko pomaga nara-
va sama. Rdefa in oranZna sta »topli«
barvi in nas spominjata na ogenj in barvo
tropskega -cvetja. Rumena je barva sonca,
pomladnega cvetja in zlatorumene jeseni,
medtem ko je zelena barva barva. travni-
kov in gozdov. Med zelo neZne barve so-
di modra barva kot »hladna«, prijetna in
mirna.

Pri oblikovanju prostora moramo upe-
Stevati lastnosti posameznih barv. Tople
barve nam dajo vtis manjlega prostora,
hladne pa prostor povetajo. Ce imamo
n. pr. mathen prostor in Zelimo, da bi bil
na pogled vedj, obarvamo wvse stene s
hladno barvo, e si pa Zelimo sobo zmanj-
fati, jo pobarvamo s toplo barvo. Ozke

PRAKTICNI NASVETI

Ce ima$ prevelik zamaSek, ga nikdar
ne obrezuj. Potopi ga za nekaj minut v
vrelo vodo, Plutovina bo postala elastié-
na in zamasek bof z lahkoto porinila tu-
di v ozek vrat steklenice.

Da zamalek ne obtidi v vratu srekleni-
ce z lepljivo vsebino, ga pomoéimo v
olje ali pa v raztopljeno mast.

in dolge sobe niso prikupne, zato bomo
obarvali obe dolgi steni s hladnimi bar-
vami (obe steni se bosta na videz odda-
ljili), kraj¥i steni pa obarvamo z mirnimi
toplimi toni in steni se bosta pribliZali.
‘Sobe, ki so obrnjene proti severu, so
hladne, ker imajo malo sonca. Obarvamo
jih s toplimi barvami, medtem ko bomeo
sobe, obrnjene proti jugu, obarvali s hlad-
nimi barvami. Ce je soba prevel svetla,

opleskamo eno ali ved sten s temnejdimi
bravami.

Na barve pa moramo paziti tudi pri
izbiri pohiStva, zaves in raznih sobnih
okraskov. Ce hodemo dari pohiftvu po-
seben poudarek, naj bo take barve, ki je
nasprotna barvi sten. Tako pohiftvo se
bo zdelo tudi vecje. Kadar pa Zelimo do-
sedi polno harmonijo v sobi, moramo pa-
ziti na skladnost barv.

Tudi stare skrinje nam lahko koristijo

Veliko gospodinjstev je, v katerih bo Je
kak¥na skrinia, ki jo Je zapustila babica.
Morda je tudi v rabi, vedinoma pa lovi po
podstre$jih in kamrah prah. Vendar nam
more dobro nadomedtati omaro ali oma-
rico, ¢e jo nekoliko predelamo in ji v sta-
novanju najdemo primeren prostor.

Ce je rezljana, obita z Yeleznokovanimi
rocaji in kljudavnico ali poslikana, je lah-
ko okrasen kos pohiftva v kabinetu ali
predsobi, Morda pa ni ve¢ prevel lepa,
tedaj jo prevletemo s kretonom, nabra-
nim ob straneh v volan, pokrov pa po-
grnemo z blazino in prevledemo prav ta-
ko s kretonom. Tako obnovljena nado-
me$éa klop ob mizi.

Ako mislite v njej shranjevati zimske
obleke ali razne predmete, ki jih le redko-
kdaj rabimo, njene notranjosti ne bo tre-
ba predelovati. Po potrebi nam bo mizar
naredil le nekak predal, ki ga poloZimo
na letyice, pritriene na stranskih notra-
njih stenah (kot predal v vedjih kovikih),
da se na primer zimski pla$¢ ali obleka,
poloZzena v ta predal, ne metka. Ce bo
skrinja pomozna omara v kuhinji, damo
vdelati - predale, da. shranimo ob strani

omela, metle in drug ¢&stilni pribor, v
vediih predelih pa n. pr. vedra, lonce za
pranje perila in podobno.

Skrinje pa ni-
SO pnpravne za
shianje}:rmic
otrokovih igrad,
kajti  tefak graw
krov bi otroku
kaj lahko potko-
doval rodice,
Primerne tudi ni-
so za shranjeva-
nje Zivil, ker so

prevel zaprte.
Gospodinge, ki
skrinje Ze upo-
rabljajo kot  se-
Stavm del pohi-
Stva, jih pohvali-
jo pledvsern za-
to, ker v oma-
rah nimajo ne-
: tetih raznovrst-
nih predmewv, oblek in penla, ki ga ra-
bijo le v&asih, vse drugo pa je dobro in
lepo spravljeno v skrinji.

ZDRAVSTVENI KOTICEK

Uspehj boja proti otroski paralm

Mnogo smo doslej Ze brali o ameri-
$kem zdravniku dr. Salku, ki je iznadel
posebno cepilo proti otro$ki paralizi. Re-
zultati prvih tednov preizkufanja tega
novega cepila so bili po prvih navdule-
nih sporodilih pogosto predmet ostrih
razprav. Zgodilo se je namred, da je ne-
kai cepljenih otrok umrlo, da torej v ne-
kaj primerih cepljenje ni uspelo in da so
se pokazale precefnje teZave pri proizvod-
nji tega cepiva.

Natanénejle raziskave so sicer dognale,
da pri smrenih primerih ni bilo krivo Sal-
kovo cepivo, temve¢ druge okoliféine,
predvsem producenti cepiva. Toda prav
to je dalo povod za nove ¥e bolj Zoléne
razprave. Takine napake se namrel ¥e
lahko ponovijo — so sklepali popolno-
ma pravilno ljudje, posebno ker je tukaj
prizadetih kar Yest farmacevtskih tovarn,

ki proizvajajo in pri katerih je nadzor-
stvo zelo tcim no in komplicirano opra-
vilo.

Krivdo za neuspehe pri dr. Salkovem ce-
pivu si tri skupine pripisujejo ena drugi.
Tovarnarji dolZijo nepravilnosti vlado, ki
je zahtevala v najkragem &asu velikanske
kolidine cepiva. Takoj po prvih neredno-
stth so namred zopet morali popolnoma
ustaviti proizvodnjo, kar predstavlja se-
veda ob&utne motnje.

Nacionalni fond za borbo proti otro-
$ki paralizi je prav tako v tezkem poloZa-
ju, ker je leta in leta v svojih laboratorijih
podpiral raziskovanja za pob:;anje otrotke
paralize, sedaj pa mora pozreti vso krivdo,
ki je drugi nofejo priznati.

Pod najhujfim ognjem kritike pa je
mrs. Oveta Culp Hobby, ameri¥ki minister
za javno zdravije, katero dolZijo, da na eni

strani ni poskrbela za dovoljno kontrolo
nad prmzva}alcx, na drugi strani pa i zo-
pet ofitajo, zakaj ni poverila $irSega kro-
ga proizvajalcev s proizvodnjo. cepiva.
Kritike so tako krepke, da govorijo celo
o njeni ostavki.

Najtezje pri tem zaletnem navdulenju
in poznefem razocaranju pa je to, da je
oboje upraviteno. Doktor Salkovo cepi-
vo predstavlja dejansko velik napredek
pri pobijanju otroSke paralize — toda
istolasno fe dolgo ni tisto popolno sred-
stvo, kot bi ga Zeleli. Cepivo sicer ni tkod-
ljivo, toda uspedno je le v kakih 60 od-
stotkih. Virus, ki povzrota paralizo, ni
dovolj, da ga samo nevtralizirajo, temveé
je treba dobiti 3¢ novih sredstev, ki bodo
ta virus popolnoma unidila; le tako bo
uspeh zagotovljen.

roko; vsi njeni prsti so se kréili na mo-
jem vratu, tako je bila vsa iz sebe.
»Tebe?« je povpradala in se stresla, ko
da bi jo spreletel mraz ter se zasmeyala,
i vsaj meni se je zazdelo da se je hotela
zasmejati, ko sem Je tisti trenutek ves

Bilo je, ko da so zatkripala neka vrata,
ko da je podrsalo htlch.

Tudi ona je prisluhnila, se pri tem po-
slufanju e z vedjo la name.

Ne vem, koliko &sa sva bila tako, ne
da bi se z.ga.mla tudi zadihala nisva. Za-
zdelo se mi je, da sli¥fim célo hiSo: nekje
je potil tram, po stropu je zdrsalo, kakor
da bi stekla rru§.

»Te strafi?« je zalepetala in hrknila, ko
da bi jo to neznansko zveselilo. »Tma¥
prisluhe, kaj? Se bojif?«

Prav zares je bila vesela. Pozibala se je,
me prijela z obema rokama za vrat, ga je-
la stiskati in skozi priprte ustnice
tavati.

»Tudi ti, di, tudi ti si kriv, da je ra-
ko... Tudi tebe bi zadavila, ti fanti&, ti
grefni . . .«

V nekaj kratkih trenutkih me je do
kra.ra razdiviala, zaplavala sva nekam, Kijer
je postajalo vsaj njei, vseeno; faz msem
mkoi:j‘;mbl] na ]hﬁo, v l;;;ened? je vse
to godilo. Potegnila je na sedé na po-
stelji spodniico in rokavce s sebe — dru-
gega ni imela na sebi — in neudakano, ko
da bi se ji mudilo — kar sem znenada

zagledal, kako se ji je gola roka, ki je po-
tegnila rokavce, povesila in obstala; tudi
jaz. sem se na pol dvignil in zatutil, kako
mi je vse popustilo: med vrati v kamro
je stala dolga bela postava, z odpeto sraj-
co in s spodnjicami, z rokami ob sebi ka-
kor Lazar, ki se je dvignil iz groba. Stala

je in se ni §1 anila. Tudi mi ni $lo v glavo,
kako je prifla na prag. Ali je pustila To-
pletka vrata odprta?

Polasi — ves :‘cglm se tresel — sem za-
lel lesti proti vzglaviu in izpod odeje,
kakor da bi se odmikal, a ¥e danes ne vem,
zakaj sem to podenjal, medtem ko si je
Yenska zalela vledi oviqo nekam proti
vratu. Ce je bilo porej tisto s ‘s'knpan]em
vrat prislub, je bil to privid, vet ko pri-
vid: kajti tiste spuilene roke so se zga-
nile, se zalele dvigati, se stegovati ne-
ka.rn proti stropu, ko da bl hotele pokli-
cati svet in nebo na pomot... tudi usta
so se jela odpirati, samaodsebe a brez
glasu, kakor kak¥nemu bogu na posled-
nji sodbi.

Zenska je javknila, se okrenila, da sem
zagledal pred sabo usta, ki so se prav tako
na veliko odprla, potem pa se me je okle-
nila, divje, ko da i8¢ pri meni refitve;
zatem je tista odprta usta, da bi zadudila
krik, potisnila na moja ramens; vea je
drgetala.

Prikazen pred vrati se je zganila, e
vedno ni dala glasu od sebe, in se pomak-
nila korak ali kaj po izbi, bli¥e. Popadla

me je groza, prava in resni¢na groza, ka-
kor ¥e nikoli v Zivljenju. Jel sem lesti iz-
pod odeje, jel sem riniti Yensko od sebe.
Znenada se je tudi ona obrnila, kakor bi
od mene zatutila, da se bolnik pribliZuje.
S hrbtom se je poslonila ob steno kraj po-
stelje; tedaj sem zagledal, kako je znova
zazijala, ugledal pa sem tuch kako se je
bela Toplekova postava z dvignjenimi ro-
kami nekam vzpela, kako je Topleku iz
ust nekaj izgréalo — fe tisti trenutek pa
so se roke povesile, se je celo telo sesedlo,
kakor prazna vrela, in oblefalo; nié ved
se ni zganilo na tleh.

Ko sem bil znova pri sebi, sem drzal
roko ¥¢ vedno na odprtih Topletkinih
ustih, ne morem pa $e danes povedati, ali
je kriknila ali ni. Le tega se e dobro spo-
minjam, da sva dolgo poslufala v no¢, e
se ni po hi$i kaj zganilo, &e nista pritekli
dekleti po stopnicah . .. Nid se ni zganilo.
?i;rrcl’o mi¥je ¥krtanje si slifal in nod pred

Zenska je odmaknila mojo roko, se
oblekla in zdrsnila s postelie. Ustavila se je
pred tistim belim na tleh, sklenila roke
na trebuhu, jih razklenila in se dotaknila
Topleka, roke na trebuhu znova sklenila
in rekla:

» [ezus-na, pro¢ jel«

Ustralil sem se, medtem ko je Yenska
postala zadudno pri

»Polakajl« je za§epcmﬂa, odfla iz kam-
re in se koj vrm]a., oblefena ko podnevi.

Tudi jaz sem se napravil. Zatem sva ti-
ho, ko da bi se domenila, dvignila Tople-
kovo telo, ki ni imelo nobene teze ved, in
ga odnesla skozi veZo in izbo v hitko ter
ga polozila na lezi¥¢e. Videl sem e, kako

a je jela ravnati, potem nisem ved vzdr-
gal. Obrnil sem se in oddel v kamro; legel
sem na posteljo in se &ez glavo pokril.
Takiem sem potem d&ez kak¥no uro ali
kaj, po risti gluhi tihoti, ki je nastala v
hramu in v moji glavi, zaslifal Zefin krik,
nekaj joku podobnega, zatem Hanine in
Tunikine korake po stopnicah, njuna
vprafanija: »Kaj se je zgodilo? Ali je odetu
slabo? Kako je ofetu?« in zatem Tunikine
besede: »Jezus, mama, ata so nam umrli.«

Zalel se je jok, Tunikin jok, ki ¢a ni
moglo ni¢ utolaZitl.

Kako se le more tako jokati, me je
spreletelo  zavoljo Zefmega kricanja.
Dvignil sem se, se napravil in prilel —
tudi jaz — prestraien, kakor se mi je zde-
lo, da moram biti, iz kamre. Prifel sem v
izbo in zag]eda.l koj od vrat obe razjoka-
ni dekleti in Topletko, zadnjo s pnigano
Yegnano svefo ob Toplekovi postelji. A
ko Ye vse povem, moram povedati rudi
to, da me je bilo bolj groza Tople&ke ko
mrtveca; bilo me je groza Zefme Yenske
preralunljivosti. Da me je lahko bilo
groza, sem doZivel fele kasncjc presta-
jam pa na svojih pledih.

(Se nadaljuje)
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Zakon o kemilib in krmnibh mesanicahb

V Avstriji je Ze nekaj dasa v veljavi za-
kon o krmilih. Potrebo zakona o trgova-
nju s krmili je narekovalo dejstvo, da so
vsa zadnja leta, ko je potreba po dokupu
krmil za rejo in pitanje prafiCev, goveje
ivine in perutnine vedno bolj naraltala,
kro#ili po vaseh §tevilni agenti, ki so pod
najbolj blestedimi imeni ponujali razne
praske, tablete in me¥anice krmil, katerih
cena nikakor ni bila v skladu z njihovo
krmilno vrednostjo. Spekulacije, potegav-
S¢ine in goljufije s takimi krmnimi me¥a-
nicami, s udodelnimi $tupami in tableta-
mi so zavzele takfen obseg, da je morala
za njihovo ukinitev in omejitev posredo-
vati oblast z zakonom o krmilih.

Kaj dolo¢a zakon o krmilih?

Zakon o krmilih dolo¢a, da mora vsa-
ko krmilo nositi svoje pravo ime in pre-
Eovedu}c, da bi se to ime nadomestilo s
cakinim domiljenim imenom. Pri je¢me-
nu aliskoruzi se sicer ni zgodilo, da bi jih
kdo drugafe imenoval, pal pa se je dosti-
krat zgodilo, da so pod imenom »otrobi«
ali »krmna moka« prodajali najraznovrst-
nejée medanice, ki so obstojale v glavnem
iz manjvrednih zmletih odpadkov. Tako
50 prihajali n. pr. na trg »mefani otrobie,
ki <o sestojali samo iz 30% pfeniénih otro-
bov, katerim so primefali 70% riZevih
luskin, ki so brez vsake krmne vrednosti.
Istotako so pod imenom »oljne tropine«
prodajali me$anico, katere krmna vred-
nost nikakor ni odgovarjala pravim olj-
nim tropinam, da ne govorimo o m
nicah. ki smo jih kupovali pod imenom
Kugelrund, Sauwohl, Blutmast, Suprosal
itd, in pri katerih smo do¥iveli marsikak-
$no razodaranje.

Sedaj, ko je v veljavi zakon o krmilih,
so takine zlorabe izkljulene. Danes je
vsakdo pod kaznijo dol¥an, da pod ime-
nom »pfeniéni otrobi« prodaja res ple-
nidne otrobe, pod imenom »kokosove tro-
Pine« res kokosove tropine in pod ime-
nom »ribja moka« res samo ribjo moko.

To ne eni, da bi zakon |
\'edov‘gl? m&aptg;nra,mih krmil in prproﬁl:;ci:;
krmnih mefanic. Krmne mefanice se lah-
ko prodajajo pod razlinimi imeni, ven-
dar predpisuje zakon, da mora vsak pro-
izvajalec krmnih mefanic izpolniti na-
slednje pogoje:

1. Mefanici mora dati odgovarjajoce ime
in to¢no povedati, iz katerih krmil je
metanico sestavil.

2. Svojo izdelavo mefanice mora naznani-
ti ministrstvu za kmetijstvo in gozdar-
stvo, ki pusti mefanico preiskati na
njeno krmno vrednost. Ce krmna vred-
nost odgovarja dolotilom zakona, vpi-
e kmetijsko ministrstvo melanico v

: register in ji da svojo kontrol-
no Ytevilko, nakar se ele sme medanica
prodaiati.

. Proizvajalec meSanice, ki ima svojo re-
gistrsko in kontrolno $tevilko, je na-
prej dol¥an, da na vagonu ali na vre-

()

ProZnje za zbolj$anje in Ei¥Eenje planin
je treba vioZiti sedaj

Gnoienje z umetnimi gnojili je tudi na
pianin:lh Jz.elo vaten ukrep za zboljfanje
rodovitnosti tal in pa$nih moZnosti. Za-
to bodo agrarne okrajne oblasti tudi le-
tos dajale prispevke za nakup umetnih
gnojil in za gnojenje planin in visoko le-
Zelih patnikov. Potrebne profnje je treba
vloziti pri agrarni okrajni oblasti (Agrar-
bezirksbehorde) v Celoveu ali  Beljaku
pod nazivom »Handelsdiingeraktion fiir
Almverbesserungen 1955« Profnje  za

anine in pa}anc, ki so bili v gadmlh
etih pognojeni z umetnimi gnojili s po-
motjo ERP-prispevkov, se letos ne bodo
upoitevale. ;

Sedaj je tudi fas, da se vloZijo proSnje
za podporo k drugim zbolfevanjem na
planinah, kakor so to gradnja poti, po-
stavitev ograj, CiS¢enje plevela in grmi-

ja, naprava napajalif¢ in pastirskih
kot. Za vse te ukrepe dajejo agrarne
okrajne oblasti subvencije in posojila. Ta
posojila lahko dobijo tudi najemniki pla-
nin, predpogoj je vendar, da je najemni-
$ka pogodba sklenjena za tako dobo, ki
opravituje podelitev subvencije ali po-
sojila,

¢ah vidno navede in obrazlozi, za
kakSno mefanico gre in kak3na je nje-
na krmna vrednost. Kot dokaz in jam-
stvo nasproti kupcu, da so njegovi po-
datki resniéni, mora proizvajalec na-
vesti tudi registrsko in kontrolno ite-
vilko kmetijskega ministrstva ter pofil;j-
ko zapedariti. Ako je pofilika v vredah,
mora vsaka vreca imeti svoj pecat.
S temi predpisi je sedaj kmetovalec za-
varovan pred slabimi krmili, ker ima vsak
das moznost, da pusti krmilo ali pfenico
preiskati na napovedano krmno vrednost.
V primeru, da ta ne odgovarja napoveda-
ni krmni vrednosti, kmetovalec lahko to-
71 prodajalca ali proizvajalca za odtkod-
nino. VaZno je torej za kmetovalca sa-
mo, da ne kupi neplombiranih krmnih
meSanic brez registrske in kontrolne
$tevilke.

Z zakonom o krmilih so dobile krmne
melanice in razni beljakovinski koncen-
trati vse drugalen pomen kakor so ga
imeli prej. Kakor smo prej kmetovalce
svarili pred nakupom raznih medanic in
smo jih odklanjali, tako jih danes lahko

priporotamo. Danes je uspeh krmljenja in
pitanja s krmnimi meSanicami lahko vec-
jii kakor je bil pred leti. Krmne mesanice
pa tudi olajfajo krmljenje in skrajiajo
delo, ki je s tem povezano. Le-to pa so v
danadnjem &asu odlodilni pogoji za uspeh
in rentabilnost kmetovanja.

Ko danes priporoéamo nakup krmnih
mefanic za vzrejo telet, pujskov in pi-
s¢ancev, ko priporodamo me$anice za pi-
tanje pradi¢ev ter krmljenje konj in ko-
ko$i, pa moramo hkrati poudariti, da je
slej ko prej uspeh krmljenja s krmnimi
meSanicami odvisen od osnovne krme. Le-
ta mora biti pravilno sestavljena in Ziva-
lim v dovoljni meri na razpolago. Brez
krompirja in Zita beljakovinski koncen-
trati pri pitanju ne morejo ustvarjati éu-
deZev. Pravilna in v dovoljni meri po-
kladana osnovna krma je prvo jamstvo
za uspeh dodatnega krmlenja krmnih
mefanic. Ce smo Zivali nasitili z osnovno
krmo in jim dali k temu $e krmne mefa-
nice, potem sele bo uspeh nasega krm-
lienja dober in rentabilnost Zivinoreje na
odgovarjajodi stopnii. Blaz - Singer

Koliko lel se izplaca krave molzti,

ne da bi

Vpradanje, kako dolgo naj kravo iz-
plaéljivo uporabljamo za mleko oziroma
za molzo, ne da bi jo pripustili, je poseb-
no vafno za izmolzna gospodarstva iz
okolice mest, pa tudi za druge Zivinorej-
ske obrate, ¢e na primer molznica ne
oswane breja ali pa jo iz kakega drugega
razloga ne pripustimo veé.

Tozadevno <« znanstveno kontrolirali
2703 krave 8 razll'ré?:h pasem mn ugoto'wll,
da se je v povprecju vash 8§ pasem izlodilo
od nadaljnje reje oziroma sdprodalo
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S sposobnostjo posebno dolge izplaclji-

ve uporabe za mleko se odlikujejo narav-
no predvsem zastopnice izrazitih _mol'zmh

sem, n. pr. montafonke, zgornje simo-
dolke itd. Tako je dala n. pr. ncka zgor-
nje-simodolka po zadnji otelitvi v teku

Jih med tem pripustili?

7 let skupno 23.291 litrov, do¢im je neka
montafonka dala v 5 letith 21.913 litrov
mleka. Velika napaka je torej, &e krave-
molznice izlo¢&imo od nadaljnje reje Ze ta-
krat, ko $e zadovoljivo in izpladljivo mol-
zeio. Odreditev krave pomeni tako visok
izdatek, da zalenja postajati Zival $ele s
3. teletom rentabilna. Sele s 3. teletom je
krava navadno poplafala visoke wvzrejne
stroske. Vernik

molznic lahkomolzne krave?

Po izvrieni predpripravi za molZo (gne-
tenju) valjamo pri trdomolzni kravi z
rokami konce seskov kake pol do ene mi-
nute. Uspeh je presenetljiv. Dodim so bi'h
prej curki mleka kot las tznki,.poszane)o
v teku treh tednov po dosledno izvrsenem
valjanju koncev seskov normalno dcbeh:
Vsakdo, ki ima opravka s trdomolznimi
kravami, lahko preizkusi to nedolzno
sredstvo. -T.-

PDa se zival zanesljivo otrebi .. .

Pri stareffih Zivalih, bodisi k'ravgh, svi-
njah ali ovcah, se Cestokrat pripeti, da se
Yival ne otrebi, oziroma da - posteljica
ostane v maternici. Raznovrstna odpo-
moé se uporablja navadno prepozno. Sta-
rejii gospodarji so bili miSljenja, da je
povsem naravno, ¢e tako dolgo izpiramo,
da je po preteku nekaj tcdr_nov_trebﬂo v
maternici segnil; inl da se je Zival na ta
nadin izdistila. Zival je pri tem naravno
motno trpela, moéno shujala, mlecnost
pa je docela nazadovala. Drugi, _posebno
korajni, eprav posla neve$ti ljudje, pa
poizku¥ajo trebilo z roko neposredno lo-

&ti od maternice. To je vsekakor motno
tvegano poletje, v kolikor ga ne izvrdi

a vajeni zivin . )
poi:llek sﬁ: aktik priporoda za naslovni
primer sledete:

Cim se ¥ival par ur po porodu ne otre-
bi, pokladaj Zivali pest zimzelena (Immer-
griin, vinca minor). Zimzelen uporabljajo
skoraj v vseh nalih yrmvnh za ogr.adll:ev
gred. Tudi ga je maju v mnpglh nasih, list-
natih gozdovih na senénih, l_camemtlh
mestih. Zimzelen je nestrupen in ga po-
yrejo vse ivali, tudi svinje in ovce, prav
rade. Po par urah se ¥ival docela otrebi.

Novi nadin Skropljenja

b

tine ¥kroplienja preizku¥ajo na zaokroZenih
Nove naline ¥kropljenja p. o oy 8
obrat. Ta natin ¥kropljenja je eden izmed prispevk

ts in olajiajo delo.

arcelah, ker s tem tedijo
?n‘cima izrecno za kroZni

ov ameriske znanosti za dvig

kmetijske proizvodnje. (AND)

PRAVNE ZADEVE

V PRIMERIH

Nevarnosti ceste

III.

V zadnjem ¢lanku smo mnogo govorili
o prepovedih prehitevanja ter navedli ne-
kaj primerov. Vendar pa nismo omenili
Se vsega. Danes dodajamo Se to, da je pre-
hitevanje prepovedano tudi takrat, ko je
cesta vsled deZja mokra in kolesa na mo-
kri cesti nimajo dovolj oprijema in drsi-
jo. Tembolj nevarno pa je Se takrat, de
niso vsi deli vozila v redu. Prehitevanje
je dovoljeno le, e se je prednji voz umak-
nil dovolj daleé na desno in s trobljo, lu&-
jo (pono<i) ali pa z roko dal primerno
znamenje. V tem primeru je po zakonu
dovoljeno prehiteti celo na levo stran, ée
je cesta vidno prosta. Voznik, ki ga je
vozilo prehitelo, ne sme zvifati brzine
svojemu vozilu, bolje je, ¢e brzino zmanj-
$a vsaj tako dolgo, dokler se prednje vozilo
ne umakne dovolj daled naprej! (§ 18
cest. pol. reda.)

Veckrat pa se tudi zgodi,*da ima voz,
ki bi rad prehitel sprednjega, Ye premajh-
no brzino in tako se zgodi, da oba vozova
nekaj &asa vozita vzporedno. Tudi to vo-
di do pogostih prometnih nezgod in je po
§ 15/1 c. p.r. prepovedan nadin voznje!

Kako pa je s prehitevanjem cestne Ze-
leznice, kdaj in kje se jo sme prehitevati?
Cestno Zeleznico se sme prehiteti samo
na desni- strani. Samo ako je med cest-
no Zeleznico in njenim rtirom na desni
strani premalo prostora in je cesta na
nasprotni strani popolnoma prosta, je do-
voljeno prehitevanje tudi na levo stran!
Ce cestna Zeleznica stoji in je dovolj pro-
stora za vstop in izstop potnikov, in tudi
dovolj prostora za voz, ki hoée priti na-
prej, se sme prehitevanje v podasni voz-
nji poskusiti, — seveda na desni strani!

Izjema bi bila samo tam, kjer tede tir cest-
profinloo pruscola da'proin€vaiyc d ucsiu

strani. V primeru, ko cestna Zeleznica
stoji, je pol:cﬁlmo treba paziti na pedce, ki
pri izstopu radi gredo na nasprotno stran
ceste.

Mlade in $e neizkulene vozate pa opo-
zarjamo tudi na predpis § 17 c.p.r, ki
govori o pravilnem izogibanju na cesti
Dolodba govori &isto jasno, da se je tre-
ba izogniti &sto na desno, &e pa vozac pri
svoji voznji S ni popolnoma varen, pa
naj obstane. Ako se srefata na ozki cesu
dve vozili in je i itev nemogota, po-
tem mora o¥je in lafje oblo¥eno vozilo
roliko fasa voziti nazaj, dokler ne najde

.

ernega prostora za izognitev. V ta-
]F;?: primeru je treba Ze premidljeno rav-
nati.

Tudi glede dovoljene brzine motorni'h
vozil obstojajo posebni predpisi. Med hi-
fami, to je po mestu in vamego zako-
nu § 91/ t. 4 za motorna vozila dovoljena
najvidja brzina 40 kilometrov na uro. Na
prostih cestah zna¥a najvifja hitrost v
smislu predpisa za vozila z zratno pnev-
matiko 70 kilometrov na uro. To velja
za motorna vozila s prikolico in za oseb-

ne vozove s prikolico, za omnibuse in to-
vorne vozove. Bolj hitro vozijo lahko sa-
mo osebni avtomobili brez prikolic ali
priveskov in raka motorna kolesa. Vozi-
lo pa mora biti tako v redu, da ga je moZ-
no ob vsaki priliki hitro ustaviti. Voznik,
ki vozi z vedjo brzino od 70 kilometrov,
mora ¥e posebno skrbno upoStevati pro-
metne predpise.

Na Yalost pa je prevel dobro znano
dejstvo, da se vsi vozali ne driiiou totno
prometnih predpisov in tako s svojim ne-
odgovornim ravnanjem povzrocajo tte-
vilne prometne nesrele, ki so prav v zad-
njem lasu dosegle tak obseg, da se élo've!{
upravieno poluti nesrelnega na cestl.
Proti nesretam voznik nikakor ni zava-
rovan in z neodgovornim dirjanjem po-
vzrota ¥kodo sebi in drugim. Priporofa
se ved discipline na cesti in dosledno upo-
{tevanje prometnih predpisov, le na ta
walin bo boj proti prometnim nesrefam
uspefen. Posebno nevarna so krizi¥éa, to-

da o tem in drugem prihodnjié vel.
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Nehru na obisku

V zaletku preteklega tedna je prispel
na svoj obisk v Evropi indijski ministr-
ski predsednik Nehru. Po kratkem zadr-
zanpu v Rimu in v Pragi je dospel na dva-
tedensko bivanje v Sovietsko zvezo, kjer
so mu v Moskvi priredili velidasten spre-
jem, kot ga doslej e ni doZivel noben
inozemski drZavnik.

Prvi dnevi Nehrujevega bivanja v So-
vietski zvezi so bili posveleni razgovo-
rom indijskih drfavnikov s sovjetskimi
voditelji. Obravnavali so vsa tekofa vpra-
fanja svetovne politike, posebno pa seve-
da probleme medsebomnih odnosov, kijer
da — kakor je izjavil prvi sekretar CK
KP Sovjetske zveze Hru¥tev — ni vpra-
$anj, ki bi kalila odnose med Indijo in So-
vietsko zvezo. Razgovore bodo nadalje-
vali po vrnitvi Nehruja s potovanja po
Sovjetski zvezi, kjer bo v raznih krajph
obiskal tevilne ustanove, tovarne in

v Sovjetskl zvezi

obrate, za zakljucek njegovega obiska pa
pri¢akujejo skupno deklaracijo, katers:
naj bi v prvi vrst izrazala obojestranski

sprejem nacel kocksistence, podobno kot -

so bile poudarjene v indijsko-jugoslovan-
ski deklaraciji, sprejeti ob obisku marfala
Tira v Indiji.

Nehrujev obisk v Sovjetski zvezi, ki
poteka v znamenju miroljubnega priza-
devanja, vzbuja v svetovni javnosti veli-
ko zanimanje, saj pri¢akujejo od teh raz-
govorov tudi morebitno zmanjfanje na-
petosti glede vpralanp Formoze in dru-
gih nerefenih problemov v sveru. Da
Nehru sam neomamo upa v uspeh svoje
»misije dobre volje«, dokazuje njegova
izjava v Moskvi, kjer je depal, da »je na-
podil &as miru, Ceprav je na svetu $e ne-
zaupanje, ki ga je treba odstranjevati po-
stopoma in vztrajnow.

Moskva vabi tudi francoske drzavnike

Komaj se je poleglo prvo presenefenje
nad nepritakovanim povabilom zapadno-
nemskega kanclerja v Moskvo, se je so-
vietski zunanji minister Molotov na svoji
poti v San Francisco ustavil v Parizu, kjer
se je razgovarjal z ministrskim pr ni-
kom Faure-om in zunanjim ministrom
Pinayem. Ob tej priloZznosti je izrazil Ye-
lijo, da bi vodilne osebnosti Francije spet
rad videl v Parizu ali v Moskvi, kar ne-
dvomno pomeni nekak$nol povabilo fran-
coskih dridavnikov v Sovjetsko zvezo.

Kancler Adenauer je, Kakor smo poro-
&ali Ze zadnjié, pripravljen obiskati Mo-

skvo in se razgovarjati s sovjetskimi
drzavniki, izra%a pa mnenje, da bi se mo-
rali pred takim sestankom razgovarjati
poprej $e obojestranski izvedenci. Prav
tako tudi v Parizu poudarjajo veliki po-
men medsebojnih stikov in je moZno, da
bodo francoski voditelji prej ali slej nadli
mo¥nost za razgovore s sovjetskimi kole-
gi, bodisi to v Moskvi, Parizu ali kje
drugje. Na vsak nadin so potekali razgo-
vori z Molotovom v »izredno prijatelj-
skem vzdu$ju«, ko so se menili o vprafa-
njih fetvorne konference, razoroZitve in
Nemcdije.

- Marsal Tito bo

Ko se je predsednik FLR Jugoslavije
J4 Lr UL, Je It RIdlEK razgovor Z nil-

Letalski promet Reka — Celovec

Sede;nnaisr let je od tega, ko je bila
prekinjena letalska proga med Celovcem
in Reko. Progo bodo ponovno odprli
19. ©. m. Promet na tej progi bodo vzdr-
Zevala letala JAT. Dan po otvoritvi bo z
letalom te druZbe odpotoval na Reko de-
zelni glavar Ferdinand Wedenig.

DATUMI GOSTOVANIJA vV LIENZU, BELJAKU

obiskal Libanon

nistrskim predsednikom Egipta Naserom,
oficielni obisk v Egipru. Mardal Tito je
povabilo sprejel, toda doslej datuma ¥e nj-
so dolodili. Zdaj pa je prejel predsednik
Jugoslavije tudi povabilo predsednika Ii-
banonske republike in so v zunanjem mi-
nistrstvu sporodili, da je marfal Tito po-
vabilosv nalelu sprejel. Mo#no je, da bo
obiskal ti dve dr¥avi ob priloznosti, ko
bo vrnil obisk cesarja Selasia v Etiopiji.

10 let Organizacija zdruZenih narodov

V ponedeljek se bo v San Franciscu za-
Cela proslava desetletnice ustanovitve
Organmzacite zdruZenih narodov, katere se
bo udelefilo veliko $tevilo zastopnikov
drzav-¢lanic iz vseh delov sveta. Napo-
vedan je obisk okoli 40 zunanjih mini-
strov, med njimi seveda zunanji ministri
Stirth velesil, ki se bodo ob tej priloZno-
sti razgovarjali tudi o podrobnostih bliz-
njega sredanja. »velikih 3tirith« v Zenevi,
ki se bo verjetno pricelo 18. julija.

Proslavo bo otvoril ameridki predsed-
nik Eisenhower, za njim pa bodo tekom
ve¢ dni trajajoCega zasedanja spregovo-
rili zastopniki vseh 60 drzav-&anic. Pred-

videni so razni sprejemi, razliéne prire-
ditve in sestanki med drzavniki.

V zvezi z desetletnico je zanimivo ru-
di dejstvo, da je generalni sekretar OZN
Hammarskjold napovedal moznost, da bi
na prihodnjem zasedanju Generaine
skups¢ine sprejeli sklep o sklicanju kon-
ference za revizijo Ustanovne listine
zdruZenih narodov. Ker je za vsako spre-
membo potrebna soglasnost vseh velesil,
doslej niso nalenjali tega vprafanja, zdaj
pa izgleda, da smatrajo v OZN zbolja-
nje razmerja med Vzhodom in Zapadom
ze za toliko dozorelo, da bi bila taka kon-
ferenca lahko koristna in plodna.

Zasedanje zastopnikov

Nedavno je bilo v Celoveu sedmo za-
sedanje zastopnikov avstrijskih velesej-
mov. Na zasedanju pod predsedstvom na-
mestnika direktorja gra¥kega velesejma
Mrazeka so bili prisotni zastopnik mini-
strstva za trgovino in obnovo dr. Wagner
in predstavniki velesejmov Dornbirn,
Graz, Innsbruck, Celovec, Ried in Wels.
Na skupnem sprejemu je spregovoril de-
Yelni glavar Wedenig ter je v svojem po-
zdravnem govoru posebej nakazal razvoj
korodkega velesejma in Zelel vsem prizna-
nim avstrijskim velesejmom plodovirt raz-
voj v korist celotnega avstrijskega go-
spodarstva. -

Na zasedanju so razpravljali o vprafa-

njih gospodarske eksistence avstrijskih

Porast ¢lanov
Avstrijske zveze sindikatov

Avstrijska zveza sindikatov je uvedla
od zaletka decembrai prefinjega leta do
konec marca letos akcijo za pridobivanje
novih anov. Uspeh prizadevanjs. s¢ bil
precejien: 37.837 dotlej §e neefganizira-
nih delavcev in name¥¢ence~ se je vpisalo
v svoje strokovne sindibate. Ze ob koncu

leta je znatalo <Aupno stanje Clanov

357.631. M<d novo pristopiviimi je
;33222 moskih in 14.395 Yensk, Na Ko-
Leloail )@ Zuezg pridobila 2.125 &anov.

avstrijskih veleseymov

velesejmov, med drugim o izkori$¢anju
posebno ulinkovitih reklamnih sredstev,
kakor radia in prospektov v ve¢ jezikih
ter o porazdelitvi velesejmskih terminoy
za leto 1956. Razpravljali so tudi o ude-
le?bi na inozemskih sejmih. Zastopniki so
se sporazumeli o vseh tolkah dnevnega
reda in sklenili enotnost prizadevanja, da
izgradijo avstrijske velesejme na nadine,
ki bodo vodili k uspehom predvidenim v
zastavljenih ciljih.
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IN CELOVCU RAZ

RADIO CELOVEC

Dnevne oddaje razen ob sobotah in nede-
Ijah: 5.30 Zaletek oddaje — 550 Kmedka od-
daja — 6.00 Glasbeni pozdrav — 7.00 Jutranji
koncert — 7.55 Marsikaj zvenefega — 9.00
Pozdrav nate — 10.00 Roman za Zeno — 10.10
Medigra — 10.15 Solska oddaja — 10.45 Mali
koncert — 11.00 Solska oddaja — 11.20 Med-
igra — 11.25 Solska oddaja — 11.45 Oddaja
za podeZelje — 12,02 Pestro namesano — 13.00
Opoldanski koncert — 13.45 Objave — 13.55
Slovenska porodila in objave — 14.95 Speci-
alno za Vas — 15.00 Solska oddaja — 17.00
Kulturne vesti — 17.30 Popoldanski koncert
— 18.00 Radio nasveti — 19.55 Lokalna poro-
tila — 00.05 No&na oddaja.

Porofila dnevno: 5.45, 6.45, 7.45, 12.30, 16.45,
19.45. 2200, 00.00. '

Sobota, 18. junij:
8.45 Daljni pestri svet — 9.00 Od pesmi do
Eesm:, od srca do srca (slov.) — 11.00 Do-
ro razpoloZeni dopoldne — 14.35 Pozdrav

nate — 15.35 Domadi zvoki — 16.45 Knji¥ni

koti¢ek — 18.00 Iz rarlamema — 2020
Randevu v dur in mol: pester veler dobre
volje. '

Nedelja, 19. junij:

7.25 S pesmijo pozdravljamo in voi&imo
(slov.) — 11.30 Dobra volja in veselje za vse
liudi -~ 14.30 Orrotki oder: Ulenspiegel je v
deZeli — 15.00 Pozdrav nate — 17.00 Zaba-
ven ples z velikim in malim plesnim orke-
strom in znanimi solisti — 18.30 Lepe melo-
dije — 18.55 Nedeljski $port — 20.15 Sopek
melodij za njo in njega.

Ponedeljek, 20. junij:

11.25 K dnevu dobre volje: prireditev pod-
mladka Rdedega kri¥a — 13.55 Slovenske pe-
smi — 15.30 Herbert Seiter in veliki orkester
radia Dunaj — 18.35 Gospodarski komentar

RADIO PROGRAM

— 18.45 Za naso vas (slov.) — 19.15 Trikrat
kralj — 19.30 Dober veler, dragi poslufalci.
Torek, 21. junij:

8.45 Zdravstveno ‘predavanje — 13.55 Po-
ro¢ila in objave, zdravni$ki vede?, zabavne
melodije (slov.) — 15.00 Solska oddaja: Po
Evropi — 15.30 Francoska glasba — 18.35
Oddaja za delavee — 19.15 Dober veler,

dragi poslualci 20.20 Operni koncerrt:
Mozart, Wagner, Strauss.

Sreda, 22. junij:

8.45 Iz Zenskega sveta — 11.20 Dobro raz-
poloZeni predpoldan — 13.55 Poroéila in ob-
jave, za Zeno in druZino (slov.) — 15.00 Sol-
ska oddaja: Pravljice za vas — 15.45 Otro-
$ka ura: za vesele male ljudi — 18.35 Oddaja
za delavce — 18.45 Mali leksikon (slov.) —
19.15 Dober veler, dragi poslufalei.

Cetrtek, 23. junij:

11.00 Solska oddaja: od instrumenta do
orkestra — 13.55 Poroila in objave, razvoj-
ne rte slovenske proze (slov.) — 16.00 Ru-
ska glasba — 1830 Govori UNESCO —

18.40 Gospodarski komentar — 20.20 Koro-
Ska lovska ura — 21.00 V tridetrtinskem

rakeu,
Petek, 24. junij:

8.45 Za hiSo in dom — 11.00 Solska od-
daja: akrualni dogodek meseca — 13.55 Po-
rofila in objave. Trdi orehi (slov.) — 15.00
Leto v besedi in pesmi: Poleti — 15.45
Otroska ura — 16,00 Glasba iz operete in fil-
ma — 18.30 Agrarnopoliti¢ni razgled — 18.45
Sportni obzornik (slov.) — 19.15 Dober ve-
Cer, dragi poslufalei. }

RADIO LJUBLJANA

Dnevne oddaje razen ob nedeljah: 5.00 Do-
bro jutro, dragi poslusalci! — 6.30 Pregled
tiska — 7.10 Zabavna glasba — 13.00 Kmetij-
ski nasveti — 15.15 Zeleli ste — posluajte!
— 16.00 Utrinki iz literature — 17.15 Plesna
glasba — 19.00 Zabavna glasba — 23.00 Od-
daja za tujino.

Poroéila dnevno: 5.05, 6.00, 7.00, 12.30, 15.00,
17.00, 22.00.

Sobota, 18. junij:

6.35 Stirje fantje in Veseli godci — 11.15
Pisan drobi¥ za pionirje — 11.45 Pesmi za
nafe male — 12.10 Igrajo Stirje flosarji, po-
jeta Mija in Stane — 13.30 Glasbeni mo-
zaik — 14.40 Mario Lanza poje zabavne me-
lodije — 15.40 Slovenska narodna glasba —
16.20 Zaigrajmo in zapojmo — 18.15 Vesele
slovenske pesmi — 1845 Igra ramburalki
orkester — 20.00 120 pisanih minut ,,Za do-
bro voljo in za ples®,

Nedelja, 19. junij:

8.00 Otrodka predstava — 9.30 Slovenske
narodne in umetne pesmi poje zbor Slovenske
filharmonije — 10.00 Dru?inski pogovori —
11.15 Oddaja za Benelke Slovence — 13.00
Pol ure za nafo vas — 13.30 Zeleli ste — po-
slufajte! — 15.15 Igra detka godba — 16.00
Igrata pihalni godbi ljubljanske garnizije in
Ljudske milice — 17.30 Radijska igra: Ivan
Cankar, Martin Kaéur,

Ponedeljek, 20. junij:
6.35 Val¢ke in polke igra Mariborski pi-

halni ansambel — '7.30 Cicibanom — dober
dan! — 12,00 Tenorist Mario Lanza poje za-

VIDNI NA LEPAKIH!
bavne melodije — 13.00 Kmetijski nasveti —
14.40 Slovenske narodne pesmi — 15.15 Ze-
leli ste — poslufajte! — 18.15 Pol ure slo-
venskih samospevov — 20.30 Kulturni pre-
gled.

Torek, 21. junij:

6.35 Slovenske narodne pesmi — 13.00
Kmetijski nasveti — 14.30 Zanimivosti iz
znanosti in tehnike — 16.00 Utrinki iz lite-
rature — 16,20 V svetu opernih melodij —

18.10 Poje ljubljanski komorni zbor — 20.00
Pisan spored slovenskih narodnih pesmi iz-
vajajo zbori, ansambli in solisti.

Sreda, 22. junij:

6.35 Doma¢i napevi — 7.30 Pisan drobiZ
za pionirje — 13.10 Z glasbo v dobro voljo
— 14.30 Za gospodinje — 17.15 Plesna glas-
ba — 18.00 DruZinski pogovori — 18.10 To
in ono iz arhiva slovenskih narodnih pesmi
—18.45 Zunanjepolitiéni feljton.

Cetrtek, 23. junij:

6.35 V pesmi in plesu po Jugoslaviji
12,00 Melodije iz Havajev — 14.30 Modni
kotiek — 14.40 Prekmurske narodne pesmi
— 16.20 Koncert po Zeljah — 18.50 Ljudsko-
prosvetni obzornik — 20.00 Cetrtkov veder
domatih pesmi in napevov, sodelujejo Fantje
na vasi, Gorenjski kvartet, Veseli godci, zbori
in solisti.

—_—

Petek, 24. junij:

6.35 Pohorski fantje pojo in igrajo — 7.30
Cicibanom — dober dan! — 13.10 Tiso¢ za-
bavnih zvokov (lahka, operetna, filmska in
zabavna glasba) — 14.30 O ¥portu in $port-
nikih — 18.00 Zanimivosti iz znanosti in teb-
nike — 18.45 Iz kolektiviv za kolektive —
20.30 Tedenski zunanje-politiéni pregled.



